SK
BlahoZelame k ndkupu. Aby vase diet'a malo maximalnu ochranu a pohodlie, je potrebné pre¢itat’si pozorne
celd prirucku a dodrziavat' vSetky pokyny.
BG
ﬂoanpasneﬂm« 3a Bawarta nokKynka. 3a MakcumanHa 3awmTa n KOMd)OpT Ha BaweTo aeTe,
HenpeMeHHO npoyeTeTe BHUMATE/IHO UANOTO PbKOBOACTBO U cnep,BaﬁTe BCUYKUN NHCTPYKUUN.
UK
BiTaemo Bac 3 nokynkoto. /1158 MaKCMManbHOro 3aXuUCTy i KOM(OPTY BaLIOT ANTUHU BAXIUBO, W06 BU
NpoYNTaNMN BCIO IHCTPYKLIO i CNifyBanu BCiM pekoMeHAaLiaM.
HU
Gratuldlunk valasztasahoz. Gyermekének maximdlis védelme és optimdlis kényelme érdekében rendkivdli
fontos, hogy figyelmesen elolvassa a kézikonyv egészét, és kévesse a benne szerepl6 utasitasokat.
St
Cestitke za vas nakup. Da bi vaSemu otroku omogoCili najvetjo moZno zastito in optimalno udobje, je
bistvenega pomena, da pozorno preberete celoten prirocnik in upoStevate vsa navodila.
ET
Onnitleme teid ostu puhul. Lapse maksimaalse kaitse ja mugavuse tagamiseks tutvuge hoolikalt kogu
kasutusjuhendiga ja jargige koiki juhiseid.
cz
Gratulujeme k zakoupeni vaseho vyrobku. V zdjmu zajiSténi maximdlni ochrany a optimdlniho pohodli vaseho
ditéte je dulezité, abyste si celou pfiru¢ku podrobné procetli a dodrZeli vSechny uvedené pokyny.
EL
ZuyXapNTAPLY YL TNV &YOp& OGG. Mo TV EEXTOEALON TNG HEYLOTNG BUVATAG TIPOCTAO{AG KAl
TWV LYNAWYV ETTLITESWV KVEST)G TOL HWPOU TAG, THG TUVLOTOUUE V& dLoB&TETE TIPOOEKTIKE TO
TTAPOV EYXELPLDLO KAL V& TNPELTE OAEG TLG 0dNY(EG TTOL AVAYP&POVTAL OE XUTO.
RO
Felicitari pentru achizitionarea produsului. Este foarte important sd cititi cu atentie intregul manual
si sd respectati instructiunile, pentru a asigura copilului dumneavoastra maximul de protectie si de
confort.
LT
Sveikiname jsigijus pirkinj.
Norédami uztikrinti maksimalig apsauga ir patoguma savo vaikui, jdémiai perskaitykite visa instrukcija ir
vadovaukités pateiktais nurodymais.
AR
il 13 i e dligs
(laglal) ZAS o Laly g oliily alesly Qi Bl iy a5 o (ulasY) (g cllalal Al ) g dlan il (el
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EN

Pebble Pro i-Size complies with the new European regulation i-Size R129, active from July
2013. i-Size aims at increasing children safety in car by promoting UNIVERSAL ISOFIX
installation, by supporting rearward-facing travel up to minimum 15 months, by improving
protection for head and neck. To learn more on i-Size, please connect on the website
WWWw.maxi-cosi.com.

Category of your car seat: i-Size (45-75 cm - up to approx. 9-12 months)

Position of your car seat: rearward facing

FR

Pebble Pro i-Size répond a la nouvelle réglementation Européenne i-Size R129, effective
depuis juillet 2013. Ui-Size vise a améliorer la sécurité des enfants en voiture en imposant le
systeme ISOFIX UNIVERSEL, en rendant la position dos a la route obligatoire jusqu'a 15 mois
minimum et en améliorant la protection de la téte et du cou de I'enfant. Pour en savoir plus sur
I'i-Size, connectez-vous sur le site internet www.maxi-cosi.com

Catégorie du siége auto : i-Size (45-75 cm - jusqu’a environ 9-12 mois)

Position du siége auto : dos a la route

DE

Pebble Pro i-Size erflllt die Anforderungen der seit Juli 2013 geltenden EU-Regelung i-Size
R129.i-Size méchte die Sicherheit von Kindern in Fahrzeugen verbessern und sieht hierfir
die Nutzung von UNIVERSAL ISOFIX-Kindersitzen, den rliickwarts gerichteten Transport von
Kindern bis zu einem Alter von 15 Monaten sowie die Optimierung des Kopf- und Halsschutzes
vor. Weitere Informationen zu i-Size finden Sie auf der Website www.maxi-cosi.com
Kategorie lhres Autositzes: i-Size (45-75 cm - bis etwa 9-12 Monate)

Position Ihres Autositzes: entgegen der Fahrtrichtung

NL

Pebble Pro i-Size voldoet aan de nieuwe Europese wetgeving i-Size R129, die van kracht is
gegaan vanaf juli 2013. i-Size heeft als doel de veiligheid van kinderen in de auto te vergroten
door de UNIVERSAL ISOFIX-installatie te promoten, door het zitje achterwaarts te plaatsen
tegen de rijrichting in tot minimaal 15 maanden en door de bescherming van het hoofd en de
nek te verbeteren. Voor meer informatie over i-Size: ga naar de website www.maxi-cosi.com
Categorie van uw autostoel: i-Size (45-75 cm - tot ong. 9-12 maanden)

Positie van uw autostoel: achterwaarts gericht
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Pebble Pro i-Size cumple con la nueva normativa europea i-Size R129, en vigor desde julio de
2013. i-Size se ha concebido para mejorar la seguridad de los nifios que van en coche gracias
a lainstalacion del sistema UNIVERSAL ISOFIX, que obliga a su colocacién en el sentido
contrario a la marcha para los nifios menores de 15 meses y mejora la proteccién de la cabeza
y el cuello. Para mas informacién acerca de i-Size, visite el sitio web www.maxi-cosi.com
Categoria de su silla de auto: i-Size (45-75 cm - desde el nacimiento hasta los 12 meses
aproximadamente)

Posicion de su silla de auto: de espaldas a la marcha

IT

Pebble Pro i-Size soddisfa la nuova norma europea i-Size R129, in vigore da Luglio 2013.
i-Size mira ad aumentare la sicurezza dei bambini in macchina promuovendo l'installazione con
ISOFIX UNIVERSALE, rendendo possibile I'installazione in senso contrario di marcia fino ad un
minimo di 15 mesi e migliorando la protezione per testa e collo. Per maggiori informazioni su
i-Size, collegarsi al sito www.maxi-cosi.com

Categoria del tuo seggiolino auto: i-Size (45-75 cm - fino a circa 9-12 mesi)

Posizione del tuo seggiolino auto: in senso contrario di marcia

SV

Pebble Pro i-Size dverrenstdmmer med de nya europeiska reglerna i-Size R129 som galler fran
juli 2013. I-Size avser att forbattra sdkerheten for barn i bilar genom att foreskriva systemet
ISOFIX UNIVERSAL och gora det obligatoriskt for barn upp till minst 15 manaders alder att
sitta bakatvanda, vilket 6kar skyddet for barnets huvud och nacke. Ga in pa
www.maxi-cosi.com om du vill veta mer om i-Size.

Bilstolens kategori: i-Size (45-75 cm - upp till ca 9-12 manader)

Bilstolens position: bakatvand

DA

Pebble Pro i-Size overholder det nye europaiske regelsat i-Size R129, som tradte i kraft i
juli 2013. Formalet med i-Size er at gge barns sikkerhed i bilen ved at fremme montering med
universel Isofix, samt at stette at bgrn op til mindst 15 maneder sidder i bagudvendt stilling.
For at opna dette, er beskyttelsen af hovedet og halsen blevet forbedret. Du kan lse mere
om i-Size pa webstedet www.maxi-cosi.com

Dit barnes®des kategori: i-Size (45-75 cm - op til ca. 9-12 maneder)

Dit bernesades position: Bagudvendt
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Pebble Pro i-Size on heindkuussa 2013 voimaan tulleen Euroopan asetuksen i-Size R129
mukainen. i-Size tahtaa lasten turvallisuuden lisdadmiseen autossa vaatien UNIVERSAL ISOFIX
-jdrjestelmaa, tehden selkd menosuuntaan -asennon pakolliseksi vahintdaan 15 kuukauden
ikaan saakka ja parantaen lapsen paan suojausta. Saat lisatietoja i-Sizesta vierailemalla
verkkosivustossa www.maxi-cosi.com

Turvaistuimen kategoria: i-Size (45-75 c¢m - enintdan noin 9-2 kuukautta)

Turvaistuimen sijoitus: kasvot taaksepadin

PL

Foteliki Pebble Pro i-Size s3 zgodne z nowym rozporzadzeniem Komisji Europejskiej

i-Size R129, obowigzujacym od lipca 2013 roku. Celem nowego rozporzadzenia i-Size jest
zwiekszenie bezpieczestwa dzieci w samochodzie, przy zastosowaniu uniwersalnego
systemu montazu ISOFIX, dzieki umozliwieniu przewozenia dzieci tytem do kierunku jazdy do
15 m-ca zycia, poprawie ochrony gfowy i szyi. Wiecej na temat i-Size na www.maxi-cosi.com
Kategoria fotelika samochodowego: i-Size (45-75 cm - do ok. 9-12 miesigca zycia)
Pozycja fotelika: skierowany tytem do kierunku jazdy

NO

Pebble Pro i-Size er i overensstemmelse med den nye europeiske standarden i-Size R129,
gjeldende fra juli 2013. i-Size tar sikte pa a gke barns sikkerhet i biler ved a fremme en
UNIVERSELL ISOFIX-installasjon, ved a oppfordre til bruk av bakovervendt posisjon til barnet
er minst 15 maneder, ved a forbedre beskyttelse for hode og nakke. For a vite mer om i-Size,
se nettstedet www.maxi-cosi.com

Barnesetets kategori: i-Size (45-75 c¢m - opp til ca 9-12 maneder)

Barnesetets posisjon: bakovervendt

RU

JleTckoe aBTOKpecno Pebble Pro i-Size cooTBeTCTBYeT HOBOMY €BPOMNENCKOMY CTAHAAPTY
i-Size R129, pencTeytouwemy ¢ uwons 2013 ropa. CtaHgapt I-Size HanpaefieH Ha NOBbILEHWE
6e30nmacHOCTK AeTei B aBTOMOBUAAX NyTeM BHeApeHus cucteM kpenneHuin UNIVERSAL
ISOFIX, noaaepxnBas NpakTUKy pa3MmelleHuns aeten (B Bo3pacTe A0 15 mecsues) B
NONOXEHUN CNUHON K HANPABNEHMUIO ABVXEHUSA, A TaKXe yNyywas 3aluTy rofoBbl U Wewn.
Y1obbl nonyuntsb 60osee noapobHyto nHdbopmaumio o R129 u i-Size, nocetute Beb-cant
www.maxi-cosi.com.

Kateropusa Bawero aBrokpecna: i-Size (45-75 cm - Bo3pacTt Ao 9-12 mecaues)
MonoxeHne Bawero aBToKpecna: 1MLOM Hasaz,
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Pebble Pro i-Size, Temmuz 2013'ten itibaren gecerli olan yeni Avrupa yonetmeligi i-Size
R129'a uygundur. i-Size UNIVERSAL ISOFIX baglantisini tesvik ederek, minimum 15 aya kadar
slrlis yoninin tersine seyahati destekleyerek, kafa ve boyun korumasini iyilestirerek arag
icinde cocuk emniyetini arttirmayi amaglamaktadir. i-Size hakkinda daha fazla bilgi icin, lutfen
www.maxi-cosi.com internet sitesini ziyvaret edin

Cocuk oto giivenlik koltugunuzun kategorisi: i-Size (45-75 cm- yaklasik 9-12 ayhga kadar)
Cocuk oto giivenlik koltugunuzun konumu: siiriis yoninin tersine bakan konum

HR

Pebble Pro i-Size u skladu je s novom europskom uredbom i-Size R129 koja je stupila na
snagu u srpnju 2013. Svrha i-Size je povecanje sigurnosti djece u automobilu promicanjem
UNIVERSAL ISOFIX-a i putovanja u smjeru suprotnom od smjera voznje do najmanje 15
mjeseci, te poboljSanja zastite za glavu i vrat. Kako biste saznali vise o i-Sizeu, posjetite
mreZnu stranicu www.maxi-cosi.com

Kategorija autosjedalice: i-Size (od 45 do 75 cm - do priblizno 9-12 mjeseci starosti)
PoloZaj autosjedalice: u smjeru obrnutom od smjera voznje

SK

Pebble Pro i-Size je v silade s novou eurépskou smernicou i-Size R129, platnou od jula 2013.
Ucelom smernice i-Size je zvySit' bezpecnost diet'ata v aute propagdciou inStalacie systému
UNIVERSAL ISOFIX, podporou umiestfiovania sedacky proti smeru jazdy do minimalne 15
mesiacov veku diet'ata a zlepSenim ochrany hlavy a krku. Detaily smernice i-Size najdete na
webovej stranke www.maxi-cosi.com

Kategéria vasej autosedacky: i-Size (45-75 cm - aZ do cca. 9-12 mesiacov)

Poloha vasej sedacky: smerujica dozadu

BG

Pebble Pro i-Size oTroBaps Ha HoBusa EBponeiicku pernameHT i-Size R129, BannaeH ot
tonn 2013 r. i-Size nma 3a uen Aa ysennym 6e3onacHocTTa Ha AelaTta B aBToMobuna upes
mHcTanauusatTa UNIVERSAL ISOFIX, kaTo Hacbpyaea NbTyBaHeTo B 06bpHATA Ha3aA no3uuus
[0 MUHMMYM 15 Meceua Ha AeTeTo, KAKTO M Ype3 NOoBMILABAHE HA 3alLMTaTa 3a r1aBarta u
BpaTa. 3a noeeye UHdoOpPMaLMa OTHOCHO i-Size noceTeTe yeb caiTa www.maxi-cosi.com.
KaTeropusa Ha BaweTo cTonue 3a Kona: i-Size (45-75 cM - npubamsutento go 9-12
Meceua)

Mo3uuua Ha BaweTo cTtonye 3a Kona: o6bpHATO Ha3azg
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UK

AunTsaue aBTokpicno Pebble Pro i-Size Bianosiaae HOBOMY €BPONENCLKOMY CTaHAAPTY
i-Size R129, WO Ai€ 3 INNHSA 2013 poky. CtaHaapT I-Size cnpﬂMOBaval Ha NiABULLEHHSA
6e3nekun AiTeit B aBTOMOBINAX WASXOM BNPOBaAXeHHA cucTem KpinneHb UNIVERSAL ISOFIX,
NiATPUMYIOUU NPAKTUKY PO3MillleHHs AiTen (y Bili A0 15 MicALIB) y NONOXEHHI CNMUHOO
[0 HANPSAMKY PyXy, a TAKOX MOKPALLYHOUM 3aXUCT roNoBu Ta wui. Lob oTpumaty 6inbu
petanbHy iHdbopmauito npo R129 i i-Size, BiaBiganTe Beb-cant

www.maxi-cosi.com.

KaTeropis Baworo aBTokpicna: i-Size (45-75 cm - Bik 40 9-12 Micsauis)

MonoxeHHs BaWoro aBTokpicia: 06nnuuam Hasag,

HU

A Pebble Pro i-Size megfelel a 2013 jdliusa 6ta érvényben 1évé eurdpai i-Size R129 sz.
szabdlyozasnak. Az i-Size célja a gyermekek biztonsdgdnak fokozdsa a gépkocsiban az
UNIVERZALIS ISOFIX telepités elterjesztése révén, lehetévé téve a menetiranynak hattal
t0rténd utazast legaldabb 15 hénapos korig, a fej es a nyak védelmének fokozasaval. Ha tobbet
szeretne tudni az i-Size szabalyozdsrél, keresse fel a www.maxi-cosi.com webhelyet.
Autos gyerekiilés kategoériaja: i-Size (45-75 cm - legfeljebb 9-12 hénapos korig)

Autos gyerekiilés pozicidja: menetirannyal ellentétes

SL

Pebble Pro i-Size je skladen z novo evropsko uredbo i-Size R129, veljavno od julija 2013.
Namen te uredbe je povecati varnost otrok v avtomobilu s spodbujanjem UNIVERZALNE
namestitve ISOFIX, z zavzemanjem za uporabo otro3kih avto sedeZev, obrnjenih nasproti
smeri voZnje, do najmanj 15 mesecev starosti in z izboljSanjem zaS&ite glavice in vratu. Vet
informacij o i-Size pois¢ite na spletni strani http://www.maxi-cosi.com

Kategorija otroSkega avto sedeza: i-Size (45-75 cm - do pribl. 9-12 mesecev)

PoloZaj otroSkega avto sedeza: obrnjen v nasprotni smeri voznje

ET

Pebble Pro i-Size vastab 2013. aasta juulis jdustunud Euroopa standardile i-Size R129. i-Size'i
eesmark on suurendada laste turvalisust autos UNIVERSAALSE ISOFIX'i paigaldamise kaudu,
toetades tdnu pea ja kaela taiustatud kaitsele seljaga s6idu suunas reisimist kuni vdhemalt
15 kuuni. i-Size'i kohta lisateabe saamiseks minge veebilehele www.maxi-cosi.com
Turvatooli kategooria: i-Size (45-75 cm - kuni umbes 9-12 kuud)

Turvatooli asend: seljaga sdidusuunas
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Pebble Pro i-Size vyhovuje novému evropskému pfedpisu i-Size R129 platnemu od ¢ervence
2013. Cilem i-Size je zvysit bezpe¢nost déti ve vozidle podporou instalace UNIVERZALNIHO
SYSTEMU ISOFIX, pfevozu déti az do 15 mésice véku proti sméru jizdy a zlepSenim ochrany
hlavy a krku. Vice podrobnosti o i-Size se dozvite na webovych strankdch www.maxi-cosi.com
Kategorie vasi autosedacky: i-Size (45-75 cm - do pfibl. 9-12 mésic()

Poloha vasi autosedacky: sméfujici dozadu

EL

To Tad k6 k&OBLopa Pebble Pro i-Size Tnpel Tig ammatAoeLg Tou EupwTTaikod Kavoviopol
i-Size R129,0 ono[og TéONKe o€ eapuoyn Tov loGALo Touv 2013. O Kavovtouég i-Size
XTTOTKOTIEL TNV szxucn TNG XOPRAELKG TWV TIKLOLWV OTO KUTOK{VNTO TIPOWBWVTAG
™nv EYKO(TO(O‘TO(O‘n Tou TIPdTLTIOL UNIVERSAL ISOFIX, To oTroio Lmocr‘ranEsL ™nv
peTaKkivnon pe Trpocmmo TIPOC T TTILOW YLX TTOLSL& NALKIG TOU)\O()(LO’TOV swg 15 pnvay,
BEATLWVOVTAG £TOL TNV TIPOOTAOLNK YLX TO KEPRAL KKL TOV XUXEVX. M TTEPLOTOTEPEG
TTANPOWOPLEC OXETLKA PE TOV KXVOVLOMO i-Size, TTapakaxAoOUE eTTLOKEPOE(TE TNV

LOTOOEA (DX pog www.maxi-cosi.com

KoTnyopict TOu KKOLOPXTOG XUTOKLVATOU ONG: i-Size (45-75 cm - péxpL Trep. 9-12
unvav)

©£0n TOL KABIOPATOG UTOKLVATOU OKG: PE HETWTTO TTPOG T TILOW

RO

Pebble Pro i-Size corespunde noii norme europene i-Size R129, intratd in vigoare din iulie
2013. Obiectivul i-Size este de a creste siguranta copiilor in masind prin promovarea sistemului
de instalare UNIVERSAL ISOFIX, prin sustinerea caldtoriei in pozitie opusd sensului de mers
pdana la varsta de minimum 15 luni, prin Tmbunatatirea protectiei pentru cap si gat. Pentru a
afla mai multe despre i-Size, vd rugdm sd vd conectati pe pagina web www.maxi-cosi.com
Categoria scaunului dvs. auto: i-Size (45-75 cm - pand la aprox. 9-12 luni)

Pozitia scaunului dvs. auto: orientat in pozitie opusa sensului de mers

LT

Pebble Pro i-Size atitinka naujajj Europos reglamenta ,i-Size R129" jsigaliojusj nuo 2013
m. liepos meén. ,i-Size" tikslas - padidinti vaiky sauguma automobilyje, skatinant naudoti
UNIVERSAL ISOFIX jrengima, palaikant vaZiavima apgreZtoje padétyje bent iki 15 ménesiy,
gerinant galvos ir kaklo apsauga. Norédami daugiau suZinoti apie ,i-Size", aplankykite
interneto svetaine www.maxi-cosi.com.
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Jusy automobilinés sédynés kategorija: ,i-Size” (45 -75 cm - mazdaug iki 9-12 ménesiy)
Automobilinés sédynés padétis: apgreztoji.
AR
i35 . 2013 sl 52 de (5l -Size R129 waadl (5)5Y1 o538 as Pebble Pro i-Size Jub) asie Gl 5
pladl il GUas i) u.J“' tm:_dl Gaob oo ;_\\‘)Lml! =] Sl b i) LY (s siasa 334 ) & i-Size Clial 5o
il 1545 15 aly penll ol any GIRN Aga) g Ay g (8 aa i) (o sl 4] 3 55 38 e «(UNIVERSAL ISOFIX
@5l 5503 o <i-Size e Slastadl Ga 4 e Comily Bl s oul 1l Laial) el (ppend SR (el g RS )
WwWw.maxi-cosi.com (s xSy
(s 1088 9-12 Y Jeas e — ans 75-45) i-Size 1 galdl) 3 L) 284 5.3
Bkl e A 6 5ol anl sl puia pall 1elial 8 bl Sa8al unliall s gal)
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ISOFIX

EN

Pebble Pro i-Size can be installed on a Maxi-Cosi ISOFIX base. Please make sure you read the
user manual of this base carefully.

Alternatively, the Pebble Pro i-Size can be installed by using the 3-point safety belt of your car.

FR

Le Pebble Pro i-Size peut etre installé sur une base ISOFIX Maxi-Cosi. Dans ce cas, merci de lire
attentivement la notice de I'embase également.

Sinon, Pebble Pro i-Size peut étre installé en utilisant la ceinture de sécurité a 3 points de
votre véhicle.

DE

Pebble Pro i-Size kann in einer Maxi-Cosi ISOFIX-Basis installiert werden. Bitte stellen Sie
sicher, dass Sie das Benutzerhandbuch dieser Basisstation sorgfaltig lesen.

Alternativ kann der Pebble Pro i-Size mit dem 3-Punkt-Sicherheitsgurt Deines Autos
verwendet werden.

NL

De Pebble Pro i-Size kan worden bevestigd op een Maxi-Cosi ISOFIX-basis. Lees de
gebruikshandleiding van deze basis zorgvuldig door.

De Pebble Pro i-Size kan ook in de auto gebruikt worden met de 3-puntsgordel van uw auto.

ES

Pebble Pro i-Size puede instalarse en una base ISOFIX de Maxi-Cosi. Por favor, asegurese de
leer cuidadosamente el manual de usuario de la base.

Alternativamente, Pebble Pro i-Size puede instalarse utilizando el cinturén de seguridad de 3
puntos de su automovil.

IT

Pebble Pro i-Size puo essere installato su una base ISOFIX Maxi-Cosi. Si invita a leggere
attentamente il manuale utente della base.

In alternativa, il Pebble Pro i-Size pud essere installato utilizzando la cintura di sicurezzaa 3
punti dell'auto.

SV

Pebble Pro i-Size kan installeras pa en Maxi-Cosi ISOFIX-bas. Lds igenom basens
bruksanvisning ordentligt.

Alternativt kan Pebble Pro i-Size installeras med bilens trepunktsbadlte.

Maxi-Cosi | Pebble Pro.i-Size | 13



ISOFIX

DA

Pebble Pro i-Size kan installeres pa en Maxi-Cosi ISOFIX base. Sgrg venligst for at leese
manualen til basen grundigt.

Alternativt kan Pebble Pro i-Size installeres ved brug af din bils 3-punktssikkerhedssele.

FI

Pebble Pro i-Size voidaan asentaa Maxi-Cosi ISOFIX -jalustaan. Muista lukea kyseisen alustan
kdyttdopas huolellisesti.

Vaihtoehtoisesti, Pebble Pro i-Size voidaan asentaa kayttamalla auton 3-pisteturvavoita.

PL

Pebble Pro i-Size mozna mocowac do jednej ze specjalnych podstaw Maxi-Cosi ISOFIX. Nalezy
sie uwaznie zapoznac z instrukcja obstugi tej podstawy.

Fotelik Pebble Pro i-Size mozna takze zamocowac za pomoca 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa.

NO

Pebble Pro i-Size kan installeres pa en Maxi-Cosi ISOFIX-base. Var sikker pa at du leser
brukerhandboken til denne basen ngye.

Alternativt kan Pebble Pro i-Size installeres ved a bruke bilens 3-punktsbelte.

RU

Pebble Pro i-Size MmoxeT 6bITb yCTaHOBNEHO HAa ocHOoBaHMe Maxi-Cosi ISOFIX.
BHUMaTeNbHO NMpoYNTaNTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTalumM 4aHHOMO OCHOBAHWS.

B kauecTBe anbTepHaTMBbLI aBTOKpecno Pebble Pro i-Size MOXHO yCTaHOBUTb, UCNONb3YA
TPeXToUYeyHbli peMeHb 6e30MacHOCTM Bawwero aBTomMobuns.

TR

Pebble Pro i-Size, bir Maxi-Cosi ISOFIX tabanina takilabilir. Litfen bu tabanin kullanim
kilavuzunu dikkatle okudugunuzdan emin olun.

Alternatif olarak, CabrioFix aracinizin 3 noktali emniyet kemeri kullanilarak da takilabilir.

HR

Pebble Pro i-Size moZe se instalirati na Maxi-Cosi ISOFIX bazu. PaZljivo procitajte upute za
korisnike te baze.

U suprotnom, Pebble Pro i-Size se moZe postaviti pomocu sigurnosnog pojasa vozila koji se
veZe u tri tocke.
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ISOFIX

SK

Model Pebble Pro i-Size je moZné nainStalovat’ na zdkladiiu Maxi-Cosi ISOFIX. Uistite sa prosim,
Ze ste si pozorne precitali ndvod na pouZitie tejto zakladne.

Pripadne je moZné vyrobok Pebble Pro i-Size inStalovat' pomocou 3-bodového bezpe¢nostného
pdsu vo vasom vozidle.

BG

Pebble Pro i-Size moxe aa ce nHctanupa Ha ocHoBa Maxi-Cosi ISOFIX. Mons, yBepeTte
ce, ye CTe NPoOYesIM BHUMATENHO PBLKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTeNs Ha Ta3nm OCHOBA.
AnTepHaTuBHO cuctemata Pebble Pro i-Size Moxe Aa ce MOHTUpa Ype3 n3non3BaHe Ha
3-ToukoBUsA be3onaceH KonaH BbB Bawwns aBTomMobun.

UK

Pebble Pro i-Size Mmoxe 6yTu BcTaHOBNEHO Ha ocHOBi Maxi-Cosi ISOFIX. YBaxHo
npounTanTe iIHCTPYKLIiIO 3 ekcnayaTauii Li€i OCHOBM.

B skocTi anbTepHaTUBM aBTOKpicno Pebble Pro i-Size MoxHa BCTaHOBUTH,
BMKOPUCTOBYIOUYMN TPUTOUYKOBMI peMiHb be3neku Baworo aBTomobins.

HU

A(z) Pebble Pro i-Size Ulés ISOFIX Maxi-Cosi alapra szerelhet6. Kérjlk, olvassa el figyelmesen
az alaphoz tartoz6 kézikonyvet.

Alternativ lehetdségként a Pebble Pro i-Size az autd 3 pontos biztonsdgi 6vének segitségével
is rogzithetd.

N

Pebble Pro i-Size se lahko namesti na osnovo Maxi-Cosi ISOFIX. Pozorno preberite navodilo za
uporabo te baze.

Alternativno je mogoce namestiti Pebble Pro i-Size z uporabo 3-to¢kovnega varnostnega pasu
v vaSem vozilu.

ET

Turvahalli Pebble Pro i-Size saab paigaldada Maxi-Cosi ISOFIXi alusele. Palun lugege kindlasti
tahelepanelikult aluse kasutusjuhendit.

Teise vdimalusena saab Pebble Pro i-Sizei paigaldada auto 3-punkti-turvarihma abil.

cz

Model Pebble Pro i-Size Ize nainstalovat na zakladnu Maxi-Cosi ISOFIX. Ujistéte se prosim, Ze
jste si peclivé precetli ndvod k pouZziti této zakladny.
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ISOFIX

Pfipadné je moZné vyrobek Pebble Pro i-Size instalovat pomoci 3bodového bezpecnostniho
pdsu ve vasem vozidle.

EL

To Pebble Pro i-Size pmropel va eykaTaoTobsl o B&on Maxi-Cosi ISOFIX.
BeBalwOeiTe OTL dLBATATE TIPOTEKTIKE TO £YXELPIdLO XpAO NG GUTAG TG B&aoNG.
EVOANGKTLKE, UTTOPE(TE VX EYKATHOTAOETE To Pebble Pro i-Size XpnoluoTmolvTag
™ TWVN KoQAAElRG TPLWV ONUELWY TOL KUTOKLVATOL TG,

RO

Pebble Pro i-Size poate fi instalat pe o baza Maxi-Cosi ISOFIX. V& rugam sa cititi cu atentie
manualul de utilizare al acestei baze.

In alternativd, Pebble Pro i-Size poate fi instalat utilizdnd centura de sigurantd in 3 puncte a
masinii.

LT

Pebble Pro i-Size galima montuoti ant Maxi-Cosi ,ISOFIX" pagrindo. Bitinai atidZiai
perskaitykite naudojimo instrukcija.

Arba Pebble Pro i-Size galima montuoti naudojant trijuose taskuose tvirtinama automobilio
saugos dirza.

R
pxiiusdll s 36l 8 e gasall an Maxi-Cosi ISOFIX 52l Lle Pebble Pro i-Size 5 tu) aie a5 (S

Al Gilacldll e il g2 palall
Ll apill Jalss G 35 all LY ol s sladiuls Pebble Pro i-Size oS <S5 oSay edlld (e Yy
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ISOFIX

EN
This child restraint is classified for “Universal” use and is suitable for
fixing into the seat position of the following cars:

IMPORTANT : V)

For a complete list of cars, please visit www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

FR o

Ce dispositif de retenue pour enfants appartient a la catégorie “Universel” (V] )

et peut-étre installe aux places assises des véhicules suivants :

IMPORTANT :

Pour obtenir une liste compléte des véhicules, rendez-vous sur Volkswagen Golf 7
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

DE

Das Gurtsystem ist fir eine “Universell” Verwendung klassifiziert und fur Befestigung am Sitz der folgenden
Automodelle geeignet:

WICHTIG:

Eine komplette Liste der Fahrzeuge finden Sie unter www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NL

Dit kinderautostoeltje is geclassificeerd voor “Universeel” gebruik en is geschikt om vastgemaakt te worden
op de zitplaatsen van de volgende auto's:

BELANGRIJK:

Voor een volledige lijst van auto’s, ga naar www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

€S

Este sistema de retencidn infantil esta clasificado de uso “Universal” y es apto para fijar en el asiento de los
siguientes automdviles:

IMPORTANTE:

Para ver un listado completo de automdviles, visite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

IT

Questo dispositivo di ritenuta per bambini é classificato per I'uso “Universale”ed e adatto per il fissaggio sul
sedile delle vetture seguenti:

IMPORTANTE:

Per un elenco completo delle vetture, vetture compatibili, visitare il sito
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

SV

Detta barnsdkerhetssystem klassificeras som “Universal” anvandning och ar Iampligt for montering pa nedan
angivna sittplatser i foljande fordon:

VIKTIGT:

En fullstandig lista dver bilar finns pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

Maxi-Cosi | Pebble Pro.i-Size | 17



ISOFIX

DA
Denne barnefastholdelsesanordning er klassificeret til “universel” brug
og egner sig til fastggrelse pa fglgende bilers siddepladser:

VIGTIGT: o

En komplet liste over biler findes pa www.maxi-cosi.com/car-fitting-list V)

Fl ) (x}
Talld lapsen turvaistuimella on kdyttdluokitus "Universaali” ja se sopii

kiinnitettdvaksi seuraavien autojen istuinpaikoille:

TARKEAA:

Téydellinen lista autoista on nahtavissa osoitteessa Volkswagen Golf 7

www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

PL

Ten fotelik dzieciecy jest sklasyfikowany jako ,uniwersalny” i nadaje sie do zamocowania do fotela
samochodowego w nastepujacych samochodach:

WAZNE:

Petna liste samochodéw mozna znalez¢ pod adresem www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

NO

Dette barnesikkerhetssystemet er klassifisert for “universell” bruk og er egnet for montering pa bilseter i
folgende kjgretay:

VIKTIG:

For en fulstending liste over biler, besgk www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

RU

370 AeTCKOe Kpecao KnaccuduumpyeTcs Ans UCNONb30BAHUSA KaK «yYHUBEPCANbHOE» U MOAXOAUT ANs
KpeneHus Ha CUAEHbs CeAylolwmnX aBTomobunei:

BAXHO:

MonHbIM cnucok aBTomMobunen 4ocTyneH Ha Beb-canTe www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

TR

Bu cocuk oto glivenlik koltugu “Evrensel” kullanim i¢in siniflandiriimistir ve asagidaki araglarin koltuk
konumlarina sabitlenmeye uygundur:

ONEMLI:

Eksiksiz arac listesi icin litfen www.maxi-cosi.com/car-fitting-list adresini ziyaret edin

HR

Ovaj sustav vezanja pojaseva klasificiran je za ,univerzalnu” uporabu, te je prikladan za ucvrs¢ivanje na
sjedala sljede¢ih automobila:

VAZNO:

Za kompletan popis automobila posjetite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list
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ISOFIX

SK

Tento detsky zadrZzny systém je klasifikovany na ,polouniverzalne”

pouZitie a je vhodny na zabezpecenie polohy sedacky v nasledujicich (V)

vozidlach:

DOLEZITE: o

UplIny zoznam automobilov najdete na 08
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

BG

Ta3u cucTema 3a obesonacsaBaHe Ha Aeua e knacubuumpana 3a Volkswagen Golf 7

L,yHUBepcanHa“ ynotpeba u e noaxoaAlLa 3a 3aKkpensaHe KbM
MecCTaTa 3a CAaHe Ha cneaHuTe asTomMobunu:

BAXHO:

3a Nb/eH CNUCHK Ha asToMobUNUTe NoceteTe
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

UK

LA cuctema yTpuMaHHA AUTUHM KNAcMdiKyeTbCA AK TakKa, WO NpU3HaYeHa AN «yHiBepcanbHOro»
BUKOPWUCTAHHA Ta NiIAXOANUTb AN dikcaLii Ha MiCUAX CMAiIHb TaKUX aBTOMObINIB:

BAXJINBO:

MoBHMI cNMCoK aBTOMOBINIB AOCTYNHUIA HA www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

HU

Jelen gyermekbiztonsagi eszkdz univerzalis haszndlatinak minésiil, és a kdvetkezd jarmivekbe szerelhetd be:
FONTOS:

Ajarmvek teljes listaja igyében latogassa meg a www.maxi-cosi.com/car-fitting-list webhelyet.

SL

Otroski varnostni sedez je razvrs¢en za »univerzalno« uporabo in je primeren za namestitev na sedeze
naslednjih avtomobilov:

POMEMBNO:

Za popoln seznam avtomobilov obiS¢ite stran www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

ET

See lapse turvasisteem on klassifitseeritud universaalseks kasutamiseks ja sobib kinnitamiseks jargmiste
autode istmetele:

OLULINE:

tdieliku nimekirja autodest leiate kodulehelt www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

cz

Tento zddrZny systém pro déti je urcen pro ,univerzalni”
nasleduijicich vozidel:

DULEZITE:

UplIny seznam vozidel naleznete na webu www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

pouZiti a je vhodny k pfipevnéni na sedadla
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ISOFIX

EL

AuTO TO crucrrrwcx cupraTncng oLV AVAKEL OTHY
kaTnyopia “nuL-yevikig” XpRang kot elvat kaTéAAnAo yla
TIPOTAPHOYH OTA KABITURTE TWV GKOAOLBWY KUTOKLVATWV:
>HMANTIKO:

Mo TOV TIAAPN KATEAOYO TWV XUTOKWVATWY, TTHPAKKAOOHE
eTTLokePOeiTE TN dLelBuvaon
www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

RO

Acest dispozitiv de retinere a copilului este clasificat ca sistem pentru uz

Luniversal” si este potrivit pentru fixarea pe scaunele urmdtoarelor tipuri de autovehicule:

IMPORTANT:

Pentru lista completd a autovehiculelor, va rugam sa vizitati

www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

LT

Si vaiky apsaugos priemoné klasifikuojama kaip ,universali” ir tinkama tvirtinti prie Siy automobiliy sédyniy:
SVARBI INFORMACIJA :

Norédami rasti iSsamy automobiliy sarasa, apsilankykite www.maxi-cosi.com/car-fitting-list

(N

(%]

Volkswagen Golf 7

AR
o sa (b il IS mlay s “Universal” Sl el A8 a1t Luliall 258 (paa Ciiias 138 Jilal el llas )
) ) A Sl el 2l
tdage Ol slaa

www.maxi-cosi.com/car-fitting-list &3 sall 5,45 o chamdiall S jlandly ALS 2l Y J5oa U
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE
FR
MODE D'EMPLOI
DE
GEBRAUCHSANWEISUNG
NL
GEBRUIKSAANWIJZING
€S
MODO DE EMPLEO
IT
ISTRUZIONI D'USO
SV
ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
DA
BRUGSANVISNING
Fl
KAYTTOOHJEET
PL
INSTRUKCJA 0BSLUGI
NO
BRUKSANVISNING
RU
WHCTPYKLMM MO UCMOJIb30BAHUIO

TR
KULLANIM TALIMATLARI
HR
UPUTE ZA UPORABU
SK
NAVOD NA POUZITIE
BG
WHCTPYKLIN 3A YNOTPEGA
UK
IHCTPYKLLIi 3 BUKOPUCTAHHS
HU
HASZNALATI UTASITAS
SL
NAVODILA ZA UPORABO
ET
KASUTUSJUHEND
(W4
POKYNY K POUZITI
EL
OAHTIES XPHZEQS
RO
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
LT
NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
A
plaATLY) Culald )
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EN
FR
DE
NL
€S

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

Ready to go HR
Prét a partir SK
Bereit zur Abfahrt BG
Klaar om te gaan SK
Listo parair HU
Si parte SL
Redo att anvandas ET
Klar til brug cz
Valmis kdyttoon EL
Gotowy do drogi RO
Klar til & ga LT
[oTOB K Noe3gke AR
Gitmeye hazir

Spremna za pokret
Pripravené na pouzitie
loToBM 3a NbT
loTOBUI A0 NOTI3AKK
Indulasra kész
Pripravljen za uporabo
Valmis

PFipraveno k pouZiti
‘ETOLHO YL TOEIDL
Gata de plecare
PasiruoSta kelionei
Gl slaxiuy)

WWW,Maxi-cosi.com
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EN
FR
DE
NL
€S

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

Child installation
Installation de I'enfant
Anschnallen des Kindes
Plaatsen van het kind
Instalacién del nifio
Accomodare il bambino
Isattning av barnet
Placering af barn
Lapsen sijoittaminen
Zapinanie dziecka
Plassering av barnet
Pa3melleHune pebeHka
Cocugun yerlestirilmesi

HR
SK
BG
UK
HU
SL
ET
cz
EL
RO
LT
AR

Vezanje djeteta
Umiestnenie diet'ata
[MocTaBsHe Ha AeTeToO
Po3MilLeHHsA ANTNHK
A gyerek elhelyezése
Namestitev otroka
Lapse paigutamine
Umisténi ditéte
TotroB£Tnon TradLov
Instalarea copilului
Vaiko pritvirtinimas
JlYL Lalal) el il

N.Maxi-cosi.com
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EN
FR
DE
NL
ES

SV
DA
Fl

PL
NO
RU

TR
HR

Stroller & car seat

Poussette & siége-auto

Kinderwagen & Babyschale
Wandelwagen & autostoeltje voor baby's
Cochecito & silla de auto

Passeggino & seggiolino auto

Barnvagn och bilbarnstol

Klapvogn & autostol

Lastenvaunut ja autonistuin

Wozek spacerowy i fotelik samochodowy
Barnevogn og bilsete

MporynoyHas aeTckas Konsacka

1 aBTOKpecsio

Puset & oto glivenlik koltugu

Djecja kolica i autosjedalica

SK
BG
UK

HU
SL
ET
cz
EL

LT
AR

Kociarik a autosedacka

CTonye 3a KosIMYKa 1 Kona
MporynaHKoBU ANTAYMN Bi3OK

i aBTOKpicno

Babakocsi és autds gyerekilés
Vozicek & otroski sedez
Lapsevanker ja turvatool

Kocdrek a autosedacka

KaxpoTOo&KL K&l KEOLOPK KUTOKLVATOU
Caruciorul pentru copii si scaunul
auto

VeZimélis ir automobiliné kéduteé
5l ey JlY 4 e

WWW,Maxi-cosi.com
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EN
FR
DE
NL
ES

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR

Airplane installation
Installation en avion
Flugzeuginstallation
Plaatsen in het vliegtuig
Instalacién en avién
Installazione in aereoplano
Installering | flygplan
Installation pa fly
Asennus lentokoneessa
Montaz w samolocie
Installasjon pa fly
YcTaHOBKa aBTOKpecna B amoneTe
Ucak koltuguna montaj

34| Pebble Pro. -Size | Maxi-Cosi

HR
SK
BG
UK
HU
SL
ET
Ccz
EL

RO
LT
AR

Postavljanje u zrakoplovu
Umiestnenie v lietadle
MoHTupaHe B camoneTt
BcTtaHoBneHHA aBTOKpicaa B NiTaky
Repiil6gépbe torténd beszerelés
Namestitev na letalu
Paigaldamine lennukisse
Umisténiv letadle

TotmoBéTnon kablopaTog 0TO
XEPOTIAGVO

Instalarea Tn avion

Pritvirtinimas lektuve

3l S il

maxi-cosi.com






EN
FR
DE
NL
€S

SV
DA
Fl

PL
NO
RU
TR
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Tvattning
Vask
Peseminen
Czyszczenie
Rengjgring
Crupka
Yikama

B

HR
SK
BG
UK
HU
SL
ET
cz
EL

LT
AR

Www.MmaxI-Ccosl.com

Pranje
Pranie
MounctBaHe
MpaHHA
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
M\boLpo
Spdlare
Plovimas

NS
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A - Cover (fabric)

B - Baby-hugg inlay

C-Comfort headrest

D - Push button for releasing Pebble Pro i-Size
from pushchair

E - Ergonomic handle

F -Belt hook for shoulder part of belt

G - Height adjustment shoulder belts

H-Instruction manual

| -Storage compartment

] -Small hook for clamping sun canopy

K - Sun canopy (built-in)

L - Carrying handle

M- Storage flap sun canopy

N - Push button for adjusting carrying handle

0 - Shoulder belts with removable belt pads

P -Belt hook for lap part of belt

Q- Belt buckle

R - Crotch strap with belt pad

S -Mounting bars for base

T - Belt tensioner strap

SAFETY
General instructions
* Do not use the Pebble Pro i-Size for more than 6 years.

Pebble Pro i-Size and your baby

1.Make sure you can fit no more than one finger between
the harness and your baby (1cm). If there is more space
than 1 cm, tighten the harness belt further.

2.0nly use the baby-hugginlay of the Pebble Pro i-Size
when the shoulder belts are in the lowest position.

3. The headrest can be used in the car seat as long as
desired and removed, if preferred.

WARNING:

* Never place the car seat on an elevated surface (such
as a table or chair).

« Install the car seat only rearward-facing in the car.

Pebble Pro i-Size car use

1. Only use a forward-facing seat that is fitted with
a 3-point safety belt that complies with the ECER16
standard.

EN

2.Make sure the car safety belt buckle runsin a straight
line and stays below the belt hook of the car seat.

3. The car safety belt must be threaded tight along

all blue markings. For a proper installation, check the
instruction in this manual and the sticker on the side of
the car seat.

Pebble Pro i-Size in airplanes

« Installation of the Pebble Proi-Size on an aircraft seat
differs from the installation on a car seat.

« Installing the Pebble Proi-Size with a 2-point safety
beltis only allowed when used in an aircraft.

«Inan aircraft, the Pebble Pro i-Size may only be used on
forward-facing passenger seats.

« Toinstall Pebble Proi-Size, place the infant carrier
rearward facing on the passenger seat.

Route the webbing of the-2point safety belt through
the belt guides. (1,2)

Lock the buckle of the 2-point safety belt. (3)

And tighten the 2-point safety belt by pulling on the
tightening strap. (4)

* The handle of the Pebble Pro i-Size must be in upright
position.

 The belt buckle must not be positioned between the
belt hooks of this car seat. Otherwise a safe attachment
does not exist.

* Touninstall Pebble Proi-Size, open the buckle of the
2-point safety belt by lifting the lever of the buckle. (5)
And remove the webbing of the 2-point safety belt from
the guides. Make sure the Pebble Pro i-Size does not fall
from passenger seat when opening the buckle.

* The Pebble Proi-Size must remain belted on the
aircraft seat, even when unoccupied.

* The Pebble Pro i-Size is only for use on an aircraft seat
authorized by the airline.

* Do notinstall the Pebble Pro i-Size in the area of airbag
deployment.

« Instructions of the cabin crew must be followed.

* The safety of your child for not complying with the
installation and instruction manual is not guaranteed.

Care

The cover, cushions and belt pads of the car seat can be
removed in order for these to be cleaned. They can be
machine-washed.
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FR

A-Housse

B - Coussin réducteur pour nouveau-né

C - Appui-téte confort

D - Bouton-pression pour détacher le siége-auto
Pebble Pro i-Size de la poussette

E - Poignée ergonomique

F - Crochet pour la sangle pectorale de la ceinture
de sécurité de la voiture

G -Réglage en hauteur du harnais

H-Notice

| -Compartiment de rangement

] -Crochet pour accrocher le canopy

K - Canopy (intégré)

L - Poignée de portage

M- Compartiment pour ranger le canopy

N - Poussoir pour régler la poignée de portage

0-Harnais avec protége-harnais amovibles

P -Crochet pour la sangle abdominale de la
ceinture de sécurité de la voiture

Q-Boucle du harnais

R -Sangle d’entrejambe avec protége-harnais

S - Barres de fixation pour I'embase

T - Sangle pour ajuster le harnais

SECURITE

Instructions générales

« N'utilisez pas le siege-auto Pebble Pro i-Size plus de 6
ans.

Bébé dans le siege auto Pebble Proi-Size

1. Assurez-vous de ne pas pouvoir passer plus d'un doigt
(1 cm) entre le harnais et le bébé. Si vous pouvez passer
plus d'un doigt, serrez davantage la sangle du harnais.

2. Utilisez le coussin réducteur du siege auto Pebble Pro
i-Size uniguement lorsque les bretelles du harnais sont a la
position la plus basse.

3. Vous pouvez laisser I'appui-téte confort dans le

siége aussi longtemps que vous le souhaitez. Il vous est
également possible de le retirer si vous le souhaitez.

AVERTISSEMENT :

« Ne placez jamais le siege-auto sur une surface surélevée
(telle qu'une table ou une chaise).

I- Installez le siege-auto dans le véhicule uniqguement dos a
a

route.
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Pebble Pro i-Size dans la voiture

1. Utilisez ce siege-auto uniquement sur un siége orienté
face alaroute et équipé d'une ceinture de sécurité a 3
points, conforme & la norme ECE R16.

2. Assurez-vous que la ceinture de sécurité du véhicule
est bien droite sur toute salongueur et qu'elle reste sous
le crochet pour ceinture du siege auto.

3. La ceinture de sécurité du véhicule doit étre
correctement positionnée dans tous les marquages bleus.
Pour une installation correcte, consultez les instructions
de ce mode d'emploi et I'autocollant sur le c6té du siege
auto.

Le siege-auto Pebble Pro i-Size en avion

« 'installation du siege-auto Pebble Proi-Size sur un
siege d'avion différe de l'installation sur un siege de
voiture.

* Uniquement en avion, le siege-auto Pebble Pro i-Size
peut étre fixé avec une ceinture a deux points.
 Enavion, le siege-auto Pebble Pro i-Size peut
uniquement étre fixé sur un siege orienté vers 'avant.

« Pour installer le Pebble Pro i-Size, placez le porte-bébé
dos alaroute sur le siege passager. Faites passer la
sangle de la ceinture de securité a 2 points dans les
guides de ceinture. (1, 2)Verrouillez la boucle de la
ceinture de sécurité a 2 points. (3) Puis, serrez la ceinture
d49 sécurité a 2 points en tirant sur la sangle de serrage.

@)

« La poignée du Pebble Proi-Size doit étre en position
verticale.

« Laboucle de la ceinture de sécurité ne doit pas étre
placée dans la glissiére de ceinture du siege. Dans le cas
contraire, I'installation ne serait pas sécurisée.

« Pour retirer le Pebble Pro i-Size, ouvrez la boucle de la
ceinture de sécurité a 2 points en soulevant le levier de
laboucle. (5)

Puis, enlevez la sangle de la ceinture de sécurité a 2
points des guides. Assurez-vous que le Pebble Pro i-Size
ne tombe pas du siege passager lors de I'ouverture de
laboucle.

« e siege-auto Pebble Pro i-Size doit rester fixé au siege
de l'avion a I'aide de la ceinture méme lorsqu'il n'est pas
occupé.

« e siege-auto Pebble Pro i-Size ne peut étre utilisé
que sur des sieges d'avion autorisés pas la compagnie
aérienne.



FR

* N'installez pas le Pebble Proi-Size dans la zone de
déploiement de I'airbag.

« Lesinstructions du personnel navigant doivent étre
suivies.

« La sécurité de votre enfant n'est pas garantie en cas
de nonrespect des instructions d'installation du mode
d'emploi.

Entretien

La housse, les coussins et les protege-harnais du siege
auto peuvent étre retirés afin d'étre nettoyés. Ceux-ci
sont lavables en machine.
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A -Bezug

B - Sitzverkleiner

C -Komfort-Kopfstiitze

D -Knopf zum Ldsen des Pebble Pro i-Size
vom Sportwagen

E - Ergonomischer Griff

F - Gurtfuhrung fir das Schulterteil des Gurts

G -Héhenverstellbare Schultergurte

H- Gebrauchsanweisung

| -Staufach

] -Haken zum Aufspannen des Verdecks

K - Verdeck (eingebaut)

L - Tragebtgel

M-Kunststoffabdeckung zum Aufbewahren
des Verdecks

N-Knopf zum Verstellen des Tragebligels

0 - Schultergurte mit abnehmbaren Gurtpolstern

P - Gurtfuhrung fir das Beckenteil des Gurts

Q- Gurtschloss

R - Schrittgurt mit Gurtpolster

S - Befestigungsstabe fir die Basis

T-Band zum Straffen der Gurte

SICHERHEIT
Allgemeine Anweisungen
 \/erwenden Sie den Pebble Proi-Size nicht langer als 6 Jahre

Baby im Pebble Pro i-Size

1. Vergewissern Sie sich, dass nicht mehr als ein Finger
zwischen Gurtund Ihr Baby passt (1 cm). Stellen Sie den Gurt
fester ein, sollte mehr Platz als 1 cm bestehen.

2. erwenden Sie den Sitzverkleiner nur dann, wenn sich die
Schultergurte in unterer Position befinden.

3. Die KopfstUtze kann beliebig lang im Kindersitz verwendet
und auf Wunsch entfernt werden.

WARNUNG:

o Stellen Sie den Kinderautositz nie auf erh6hte Flachen (z.B.
auf Tische und Stlihle).

« Installieren Sie den Kinderautositz nur nach hinten
ausgerichtetim Fahrzeug.

Pebble Proi-Size im Fahrzeug
1. Verwenden Sie nur einen nach vorne gerichteten Sitz mit
einem 3-Punkt-Sicherheitsgurt, der dem ECE R16-Standard
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entspricht.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Sicherheitsgurt des
Fahrzeugs in einer geraden Linie verlduft und unter dem
Gurthaken des Kindersitzes bleibt.

3. Der Fahrzeug-Sicherheitsgurt muss eng an allen blauen
Markierungen entlang gefddelt werden. Lesen Sie sich fir
eine ordnungsgemaBe Installation dieses Handbuch und die
Aufkleber auf der Seite des Kindersitzes durch.

Pebble Pro i-Size in einem Flugzeug

* Die Befestigung des Pebble Proi-Size an einem
Passagiersitz im Flugzeug unterscheidet sich von der
Anbringung in einem Fahrzeug.

 Die Befestigung des Pebble Proi-Size mit einem Zweipunkt-
Sicherheitsgurtist nurim Flugzeug erlaubt.

 Der Pebble Proi-Size darf im Flugzeug nur auf nach vorn
gerichteten Passagiersitzen benutzt werden.

¢ Den Pebble Proi-Size Kindersitz riickwarts gerichtet auf
den Passagiersitz stellen. Den 2-Punkt-Sicherheitsgurt
durchdie Gurtfihrungen (1,2) ziehen.Die Schnalle des
2-Punkt-Sicherheitsgurts (3) schlieBen und den 2-Punkt-
Sicherheitsgurt Uber den Spanngurt (4) festziehen.

« Der Griff des Pebble Proi-Size muss nach oben geklappt sein.
 Das Gurtschloss darf nichtin der Gurtflihrung des Pebble
Proi-Size positioniert werden. Anderenfalls ist eine sichere
Befestigung nicht méglich.

» Zum Entfernen des Pebble Pro i-Size die Schnalle des
2-Punkt-Sicherheitsgurts durch Aufklappen des Verschlusses
(5) 6ffnen. Den 2-Punkt-Sicherheitsgurt aus den Fuhrupngen
ziehen. Darauf achten, dass der Pebble Proi-Size beim Offnen
der Schnalle nicht vom Passagiersitz fallt.

« Der Pebble Proi-Size muss im Flugzeug am Passagiersitz
angeschnallt bleiben, auch wenn er nicht benutzt wird.

* Der Pebble Proi-Size darf im Flugzeug nur auf
Passagiersitzen verwendet werden, die von der
Fluggesellschaft dafur vorgesehen sind.

 Den Pebble Proi-Size nicht im Auslésebereich von Airbags
einrichten.

* Die Anweisungen des Bordpersonals missen befolgt
werden.

« Werden die Befestigungsinstruktionen und die
Gebrauchsanweisung nicht beachtet, ist die Sicherheit Ihres
Kindes nicht gewahrleistet.

Pflege

Zur Reinigung des Pebble Proi-Size konnen der Bezug, die
Kissen und die Gurtpolster abgenommen werden. Sie konnen
in der Waschmaschine gewaschen werden.



A -Bekleding

B - Baby-hugg zitverkleiner

C-Comfort hoofdkussen

D - Drukknop voor losmaken Pebble Pro i-Size
van wandelwagen

E - Ergonomische handgreep

F - Gordelhaak voor schouderdeel van de autogordel

G -Hoogteverstelling schoudergordels

H-Gebruiksaanwijzing

| -Opbergvak

] -Haakje voor opspannen zonnekap

K - Zonnekap (ingebouwd)

L -Draagbeugel

M- Opbergflap zonnekap

N-Drukknop voor verstellen van de draagbeugel

0-Schoudergordels met afneembare gordel-
beschermers

P - Gordelhaak voor het heupdeel van de autogordel

Q- Gordelslot

R - Tussenbeengordel met gordelbeschermer

S - Bevestigingsassen voor basis

T -Band om gordels aan te spannen

VEILIGHEID
Algemene instructies
 Gebruik de Pebble Proi-Size niet langer dan 6 jaar.

Baby in de Pebble Pro i-Size

1.Houd maximaal een vingerdikte (1 cm) speling tussen de
gordels en je kind. Indien er meer dan 1 cm speling is, trek
dan de harnasgordel steviger aan.

2. Zitverkleiner alleen in de autostoel gebruiken wanneer
de schoudergordels in de laagste stand staan.

3. De hoofdsteun kan zo lang als gewenst in de autostoel
worden gebruikt en worden verwijderd, indien gewenst.

WAARSCHUWING:

 Plaats de autostoel nooit op verhoogde oppervlakken
(zoals tafels en stoelen)

* Plaats het babyautostoeltje alleen tegen de rijrichting in
in de auto.

Pebble Pro i-Size in de auto

1. Gebruik uitsluitend een naar voren gerichte zitplaats
die is voorzien van een driepuntsgordel die voldoet aan de
ECER16 norm.

NL

2.Zorg dat het gordelslot van de autogordel in een rechte
lijn loopt en onder de gordelhaak van de autostoel blijft.

3. De autogordel moet strak langs alle blauwe markeringen
worden aangebracht. Voor een correcte installatie zie de
instructie in deze handleiding en de sticker op de zijkant
van het babyautostoeltje.

Pebble Pro i-Size in een vliegtuig

* De Pebble Proi-Size wordt anders op een vliegtuigstoel
geinstalleerd dan op een autostoel.

* Bevestigen van de Pebble Pro i-Size met een
tweepuntsgordel is alleen toegestaan in een vliegtuig.

* De Pebble Proi-Size mag in een vliegtuig uitsluitend
bevestigd worden op een naar voren gerichte zitplaats.

* Pebble Pro i-Size installeren: plaats het autostoeltje
tegen derichtingin, achterstevoren op de passagiers-
stoel. Plaats de riem van de 2-punts veiligheidsriem door
de riemgeleiders. (1, 2) Vergrendel de gesp van de 2-punts
veiligheidsriem. (3) En trek de 2-punts veiligheidsriem
strak door aan het aantrekriempje te trekken. (4)

* De draagbeugel van de Pebble Proi-Size moet omhoog staan.
* Het gordelslot mag zich niet binnen de gordelhaken van
de Pebble Pro i-Size bevinden. Anders zit uw kind niet
veilig vastin het stoeltje.

* Pebble Pro i-Size verwijderen: open de gesp van de
2-punts veiligheidsriem door de hefboom van de gesp
omhoog te trekken. (5) En verwijder de riem van de
2-punts veiligheidsriem uit de geleiders. Controleer of de
Pebble Pro i-Size niet van de passagiersstoel valt bij het
openen van de gesp.

* De Pebble Proi-Size moet met de gordel op de
‘\/Iieg;uigstoe\ bevestigd blijven, zelfs als het stoeltje
eegis.

* De Pebble Proi-Size mag alleen gebruikt worden

op een stoel die daarvoor is goedgekeurd door de
luchtvaartmaatschappij.

* Plaats de Pebble Pro i-Size niet in het uitvouwgebied
van de airbag.

* Deinstructies van het cabinepersoneel moet worden
opgevolgd.

 Als ude instructies in de installatie- en
gebruikshandleiding niet volgt, kan de veiligheid van uw
kind niet worden gegarandeerd.

Onderhoud

Voor het schoonhouden van het autostoeltjeis de
bekleding te verwijderen, net als het inlegkussentje
en gordelbeschermers. Deze zijn te wassenin de
wasmachine.
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A-Vestidura

B -Reductor

C - Reposacabezas comodo

D - Pulsador para separar la Pebble Pro i-Size del
cochecito

E - Asa ergondmica

F -Hebilla del cinturdn para la banda del hombro
del cinturén de seguridad

G - Ajuste de altura de las bandas de los hombros

H-Instrucciones de uso

| - Compartimiento de almacenamiento

] -Gancho para colocar la capota

K - Capota (integrada)

L -Asa de transporte

M- Falddn de almacenamiento de la capota

N - Pulsador para ajustar el asa de transporte

0-Bandas de los hombros con protege arneses
ex-traibles

P -Hebilla del cinturdn para la banda abdominal
del cinturén de seguridad

Q-Cierre del cinturén

R - Cinturdn situado entre las piernas con protege
arnés

S - Barras de fijacion para la base

T -Banda para reforzar el ajuste de los cinturones

SEGURIDAD
Instrucciones generales )
 No utilices lasilla de auto durante més de 6 afios.

Tu bebé en la Pebble Proi-Size

1.. Asegurate de que no quepa mas de un dedo entre el
arnés de seguridad y el nifio (1 cm). Sihay més de 1 cm de
espacio, apriete mds el cinturén del arnés.

2. Utiliza Unicamente el reductor de la silla de auto cuando
las bandas de los hombros se encuentren en la posicion
mas baja.

3. El reposacabezas se puede usar en el asiento del
automovil por el tiempo que se desee y se puede quitar,
silo prefiere.

IMPORTANTE:

* Nunca coloques la silla de auto en superficies elevadas
(como mesas v sillas)

« Solo se debe instalar la silla de auto orientada hacia atras
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en el automovil.

Uso de la Pebble Pro i-Size en el vehiculo

1. Utiliza Unicamente un asiento orientado hacia adelante
y que disponga de un cinturén de tres puntos de anclaje
que cumpla con lanorma ECER16.

2. Asegurate de que el cierre del cinturén de seguridad
del automavil va en linea recta y que queda colocado por
debajo de la hebilla del cinturdn de la silla de auto.

3. El cinturdn de seguridad del automdvil debe pasar por
todas las marcas azules. Para unainstalacion adecuada,
consulte las instrucciones de este manual y la pegatina del
lado de la silla de auto.

Pebble Pro i-Size en aviones

« Lainstalacion de la Pebble Proi-Size en un avién es

diferente alainstalacién en unasilla de auto

« £nelavidn, solamente esta admitido fijar la Pebble Pro

i-Size con un cinturén de dos puntos de anclaje.

« £nelavidn, la Pebble Pro i-Size solamente puede ser

usada en asientos de pasajeros que estén orientados hacia

adelante.

« Parainstalar Pebble Pro i-Size, coloca la silla de bebé

orientada hacia atras en el asiento del pasajero. Pasa las

correas del cinturén de seguridad de 2 puntos a través

de los pasadores del cinturén. (1 y 2) Cierra la hebilla del

cinturon de seguridad de 2 puntos (3) Y ajusta el cinturon

de seguridad de 2 puntos tirando de la correa de ajuste. (4)

. E}ssa de tu Pebble Pro i-Size debe estar colocada hacia

arriba,

 Lahebilladel arnés no debe colocarse dentro de la guia

del cinturén de la Pebble Proi-Size. De hacerlo, la fijacion

no serasegura.

« Para desinstalar Pebble Pro i-Size, abre la hebilla del

cinturén de seguridad de 2 puntos levantando la palanca

de esta. (5) Retira las correas del cinturén de seguridad de

2 puntos de los pasadores. Asegurate de que Pebble Pro

\h—S\bz_ﬁ no se vaya a caer del asiento del pasajero al abrir la
ebilla.

« La Pebble Pro i-Size seguird enganchada al asiento del

avién, incluso sino esta ocupada.

* La Pebble Proi-Size solo puede utilizarse en asientos del

avién autorizados por la compafiia aérea.

* Noinstales Pebble Proi-Size enla zona de alcance del

airbag.

Mantenimiento

Para mantener limpia la silla de auto, es necesario retirar
lavestidura, los cojines y protegearneses. Lava estos
elementos en la lavadora.



A-Rivestimento

B - Cuscino riduttore baby-hugg

C - Comodo poggiatesta

D - Pulsante per sganciare Pebble Pro i-Size dal
telaio del passeggino

E - Maniglione ergonomico

F - Gancio per cintura dorsale dell'auto

G - Regolazione in altezza delle cinture

H-Istruzioni per I'uso

| -Scomparto portaoggetti

] -Gancio per tendere la capottina

K - Capottina (integrata)

L -Maniglione per il trasporto

M- Alloggiamento per la capottina

N - Pulsante per regolare il maniglione per il trasporto

0 - Cinture con protezioni amovibili

P - Gancio per cintura addominale dell’auto

Q- Fibbia della cintura

R - Passagambe con protezione

S - Barre di fissaggio per base

T - Cinghia per tendere le cinture

SICUREZZA
Istruzioni generali
« Non utilizzare Pebble Pro i-Size per pit di 6 anni.

Pebble Pro i-Size e il tuo bambino

1. Verificare passando un dito tra le cinture e il vostro
bambino che non visia oltre 1 cm di spazio. Se lo spazio
fosse maggiore di 1 cm, stringere ulteriormente le cinture.
2. Utilizzare il cuscino riduttore baby-hugg del seggiolino

auto solo quando le cinture sono nella posizione pit bassa.

3. Il poggiatesta puo essere utilizzato nel seggiolino auto,
selosidesidera, altrimenti pud essere rimosso.

AVVERTENZA:

* Non posizionare mai il seggiolino auto su superfici
rialzate (come tavoli o sedie).

« Installare il seggiolino auto solo in senso contrario alla
direzione di marcia del veicolo.

Pebble Proi-Size nell'auto , )
1. Utilizzare esclusivamente sedili orientati fronte marcia
e muniti di cintura di sicurezza a tre punti, omologata e
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conforme allo standard ECE R16.

2. Assicurarsi che la fibbia della cintura di sicurezza
dell'auto segua un percorso lineare e che passi sotto il
relativo gancio del seggiolino auto.

3. Lacintura disicurezza dell'auto deve passare a stretto
contatto con tuttiiriferimentiblu. Per una corretta
installazione, controllare le istruzioni in questo manuale e
I'adesivo presente sul lato del seggiolino.

Pebble Pro i-Size in aeroplano

« linstallazione di Pebble Pro i-Size sul sedile di un
aeroplano e diversa da quella per il sedile di un‘auto.

« Pebble Pro i-Size puo essere utilizzato in aeroplano
esclusivamente con una cintura di sicurezza a due punti
d'aggancio.

« Pebble Pro i-Size puo essere issato in aeroplano
esclusivamente su sedili orientatiin avanti.

« Perinstallare Pebble Proi-Size, ponete il sedile del
bambino rivolto verso il sedile. Posizionare la cinghia della
cintura disicurezza a 2 puntinelle guide (1,2). Bloccare la
fibbia della cintura di sicurezza a 2 punti. (3) E stringere
la cintura di sicurezza a 2 punti tirando la cinghia di
serraggio. (4)

« Lamaniglia del Pebble Pro i-Size deve stare in posizione
eretta.

« L a fibbia della cintura non deve essere posizionata
all'interno della guida di Pebble Pro i-Size, poiché questo
pregiudica un aggancio sicuro.

« Perrimuovere Pebble Proi-Size, aprire |a fibbia della
cintura disicurezza a 2 puntisollevando laleva della fibbia.
(5) E rimuovere la cinghia della cintura di sicurezzaa 2
puntidalle guide. Accertarsi che il Pebble Proi-Size non
cada dal sedile del passeggero quando si apre |a fibbia.

« Pebble Proi-Size deve restare issato con la cintura al
sedile dell'aeroplano, anche quando non € occupato.

« Pebble Pro i-Size puo essere usato esclusivamente su
sedili di aeroplano autorizzati dalla linea aerea.

« Non installare il Pebble Pro i-Size nell'area di apertura
dell'airbag.

. Dbevono essere seguite le istruzioni dell'equipaggio di
cabina.

* Lasicurezza del bambino non e garantita ove non siano
rispettatil'installazione e ilmanuale diistruzioni.

Manutenzione

Per pulire il seggiolino € possibile rimuovere siail
rivestimento che i cuscinetti e le protezioni per la cintura
disicurezza. Sono tuttilavabiliin lavatrice.

Maxi-Cosi | Pebble Pro.i-Size | 45



SV

A-Overdrag (tyg)

B -Insats for nyfodda barn

C -Bekvamt huvudstod

D -Knapp for frigdrning av Pebble Pro i-Size
fran barnvagn

E - Ergonomiskt handtag

F - Balteskrok for baltets axeldel

G - Hojdjustering av axelremmar

H-Bruksanvisning

| -Forvaringsfack

] -Liten krok for att fasta soltak

K -Soltak (inbyggt)

L -Bdrhandtag

M- Forvaringsfack for soltak

N-Knapp for justering av barhandtag

0 - Axelremmar med avtagbar vaddering

P - Balteskrok fér baltets hoftdel

Q-Baltesspdnne

R - Grenband med vadderat balte

S -Monteringsfasten for bas

T -Band for att spanna bdltet

SAKERHET
Allmanna instruktioner
« Anvand inte Pebble Pro i-Size Imer an 6 ar.

Pebble Pro i-Size och ditt barn

1.Se tillatt duinte far plats med mer an ett finger mellan
baltet och ditt barn (1 cm). Dra at baltet ytterligare om
mellanrummet ar storrean 1 cm

‘2_ Anvand endast iyfédda nar axelbaltena ari det nedersta
aget.

3. Huvudstodet kan anvandas | bilsdtet sa lange som
6nskas och kan tas bort om det féredras.

VARNING:

« Placera aldrig Pebble Pro i-Size pa en upphojd plats (t.ex.
ettbord eller en stol).

« Installera endast Pebble Pro i-Size bakatvand i bilen.

Pebble Pro i-Size i bilen

1. Anvand endast en framatvand stol utrustad med
trepunktsbalte som foljer ECE R16-standard.
2.Kontrollera att bilbdltesspannet gar i en rak linje och
forblir under Pebble Proi-Size baltesspanne.
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3. Bilens sdkerhetsbalte ska spannas tatt langs de bla
markeringarna. For korrekt installation, folj
anvisningarna i bruksanvisningen och pa etiketten pa
sidan av bilbarnstolen.

Pebble Proi-Size i flygplan

« Installation av Pebble Proi-Size i ett flygplanssate skiljer
sig fran installationen i ett bilsdte.

« [nstallation av Pebble Proi-Size med ett tvapunktsbalte
ar endast tillatet vid anvandning i ett flygplan.

| ett flygplan kan Pebble Pro i-Size endast anvandas i
framatvanda passagerarsaten.

« Installera Pebble Pro i-Size genom att placera
babyskyddet bakatvant i passagerarsatet. Tra
tvapunktsbaltets rem genom baltesskenorna. (1,2)

Fdst tvdpunktsbaltets spanne. (3)

Och dra at tvapunktsbaltet genom att drai
atdragningsremmen. (4

‘-“Bérhandtaget till Pebble Pro i-Size maste vara i uppratt
age.

« Baltesspannet far inte placeras inom Pebble Proi-Size
baltesfaste, annars drinte fastsdttningen saker.

* Lossa Pebble Pro i-Size genom att 6ppna
tvapunktsbaltets spanne genom att lyfta pa spannets
klaff. (5)

Och avldgsna tvapunktsbaltets rem fran baltesskenorna.
Se till att Pebble Proi-Size inte ramlar av passagerarsatet
nar spannet éppnas.

* Pebble Pro i-Size ska alltid vara fastspand i
flygplanssatet, dven om den dr tom.

* Pebble Proi-Size ska endast anvandas pa ett
flygplanssate som godkants av flygbolaget.
Installerainte Pebble Proi-Size fomradet dar airbagen
kan utlésas.

« Kabinpersonalens instruktioner maste foljas.

* Ditt barns sakerhet kan inte garanteras om inte
bruksanvisningen och instruktionerna for installation foljs

Underhall
Bilbarnstolens 6verdrag, kuddar och vaddering kan tas
bort for attrengéras. De kan tvattas i maskin.



A - Dxkke (stof)

B -Stgttepude til spadbarn

C -Komfortabel hovedstgtte

D - Trykknap til at friggre Pebble Pro i-Size
fra klapvogn

E - Ergonomisk handtag

F -Selekrog til selens skulderdel

G - Hgjdejustering af skulderseler

H-Instruktionsmanual

| -Opbevaringsrum

] -Lille krog til fastgerelse af solskarm

K -JSolskaerm (indbygget)

L -Barehandtag

M- Opbevaringsflap til solskarm

N-Trykknap til justering af baerehandtag

0 - Skulderseler med aftagelige selepuder

P -Selekrog til selens nederste del

Q-Selespande

R -Skridtrem med selepude

S -Monteringsstanger til base

T - Strop til at stramme sele

SIKKERHED
Generelle instruktioner
 Brug ikke Pebble Proi-Size i mere end 6 ar.

Pebble Pro i-Size og din baby

1.Kontroller, at der kun er plads til, at du kan komme én
finger (1 cm) ind mellem din baby og selen. Hvis der er
mere plads end 1 cm, skal du stramme sikkerhedsselen
yderligere.

2. Stgttepuden til spaedbgrn i Pebble Pro i-Size ma kun
bruges, nar skulderselerne er i den laveste position.

3. Hovedstgttenkan bruges i barneseedet sa lzenge det
gnskes, eller fiernes hvis det gnskes.

ADVARSEL:

« Anbring aldrig Pebble Proi-Size et hgjt sted (f.eks. pa et
bord eller en stol).

« Installer kun Pebble Pro i-Size bagudvendt i bilen.

Brug af Pebble Pro i-Size i bil
1.Brugkun et fremadrettet seede med en trepunkts

DA

sikkerhedssele, der er i overensstemmelse med ECE
R16-standarden.

2.Sgrg for, at bilens sikkerhedssele og spaendet Igber i en
lige linje og er under selekrogen pa autostolen.

3. Bilens sikkerhedssele skal fares, sa den sidder stramt
ved alle de bla markeringer. For at fa en korrekt
installation skal du kontrollere instruktionerne i denne
manual og pa klistermaerket pa siden af autostolen.

Pebble Proi-Size i fly

« Installation af Pebble Pro i-Size pa et flysaede er
anderledes end installation pa et bilseede.

« Installation af Pebble Pro i-Size med 2-punkts
sikkerhedssele er kun tilladt i fly.

« P& fly ma Pebble Pro i-Size kun anvendes pa sader, der
er fremadrettede.

* Pebble Proi-Size installeres ved at placere babyliften
bagudvendt pa passagersadet. Far gjorden pa 2-punkt
sikkerhedsselen gennem selelederne. (1, 2) Las
2-punkt sikkerhedsselens spande. (3) Stram 2-punkt
sikkerhedsselen ved at traekke i stramningsstroppen. (4)
« Handtaget pa Pebble Pro i-Size skal vende opad.

« Selespaendet ma ikke placeres inden for selefgringen
pa Pebble Proi-Size. Ellers kan den ikke holdes sikkert
pa plads.

« For at afmontere Pebble Pro i-Size dbnes spandet

pa 2-punkt sikkerhedsselen ved at lgfte i speendets
vippearm, (5), og fierne gjorden pa 2-punkt
sikkerhedsselen fra selelederne. Sgrg for, at Pebble Pro
i-Size ikke falder ned fra passagersadet, nar speendet
abnes.

« Pa et flysaede skal Pebble Pro i-Size altid veere
fastspaendt, ogsa hvis den ikke er i brug.

« Pebble Proi-Size ma kun bruges pa flysader, der er
godkendt hertil af flyselskabet.

* Pebble Pro i-Size ma ikke installeres i omradet, hvor
airbaggen udlgses.

« Der kan ikke garanteres for dit barns sikkerhed, hvis du
ikke fglger installations- og instruktionsmanualen.

Vedligeholdelse
Daekket, puder og selepuder til Pebble Proi-Size kan
fiernes, hvis de skal renggres. De kan maskinvaskes.
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A -Paallinen (kangas)

B - Tukityyny vastasyntyneelle lapselle

C - Niskatuki

D - Painike Pebble Pro i-Sizen vapauttamiseksi
lastenrattaista

E - Ergonominen kahva

F -Hakanen vyon olkaosalle

G -Korkeussdadettdvat olkahihnat

H-Kayttoopas

| -Sailytyslokero

] - Pieni hakanen katoksen kiinnittamiseksi

K -Katos (kiinted)

L -Kantokahva

M-Sailytyslappd katokselle

N-Painike kantokahvan saatamiseksi

0-Olkahihnat irrotettavilla vydtyynyilla

P -Hakanen vyén syliosalle

Q- Vyon solki

R -Haarahihna vydtyynylla

S - Asennustangot alustalle

T -Vyon kiristyshihna

TURVALLISUUS
Yleiset ohjeet
* Ald kayta Pebble Proi-Sizea yli 6 vuoden ajan.

Pebble Pro i-Size ja lapsi

1. Varmista, etta pystyt laittamaan vain yhden sormen
valjaiden ja lapsesivaliin (1 cm).]os tilaa on enemman
kuin 1 cm, kiristd valjasvyota lisaa.

2.Kdyta Pebble Proi-Sizen vastasyntyneen tukityynya
vain, kun olkavyét ovat alimmassa asennossa.

3. Niskatukea voidaan kdyttaa turvaistuimessa halutun
ajan ja poistaa tarvittaessa.

VAROITUS:

 Ald koskaan aseta Pebble Pro i-Sizea kohotetulle pinnalle
(kuten pdydalle tai tuolille)

» Asenna Pebble Pro i-Size vain autoon vain selka
menosuuntaan.

Pebble Pro i-Sizen autokdytto

1.Kdytd vain kasvot menosuuntaan -istuinta, joka on
asennettu 3-pisteturvavyolla, joka noudattaa ECER16
-standardia.
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2. Varmista, ettd auton turvavyon solki kulkee suorassa
linjassa ja pysyy Pebble Proi-Sizen vyon hakasen
alapuolella.

3. Auton turvavyo on kierrettava tiukkaan sinisia
merkintoja pitkin. Saat asianmukaisen asennuksen
k_ats‘omal\a tdstd oppaasta ja tarrasta Pebble Proi-Sizen
sivulta.

Pebble Pro i-Size lentokoneissa

« Pebble Proi-Sizen asennus lentokoneen istuimelle

eroaa auton istuimelle asennuksesta.

* Pebble Pra i-Sizen asennus 2-pisteturvavyolld on
sallittua ainoastaan lentokoneessa.

* Lentokoneessa Pebble Proi-Sizea saa kdyttad vain
kasvot menosuuntaan olevilla matkustajaistuimilla.

« Kun asennat Pebble Pro i-Sizen, aseta vauvanistuin selka
menosuuntaan -asennossa matkustajan istuimelle.

Ohjaa 2-pisteturvavyon kudosnauha vydohjainten lavitse.

Lukitse 2-pisteturvavyon solki. (3)

Jakirista 2-pisteturvavyo vetamalla kiristyshihna ta. (4)
« Pebble Proi-Sizen kantokahvan on oltava
pystyasennossa.

*\/yon solkea ei saa asettaa Pebble Proi-Sizen
vyodnohjaimen sisaan. Muutoin turvakiinnitysta eiole.
*Kunirrotat Pebble Proi-Sizen, avaa 2-pisteturvavyon
solki nostamalla soljen kielta.(5)

Ja poista 2-pisteturvavyon kudosnauha ohjaimilta.
Varmista, ettei Pebble Proi-Size putoa matkustajan
istuimelta, kun avaat solkea.

* Pebble Pro i-Sizen on pysyttava vyodtettynd lentokoneen
istuimeen, silloinkin, kun siina ei ole ketdan.

* Pebble Pro i-Sizea saa kdyttaa vain lentoyhtion
valtuuttamalla lentokoneen istuimella.

* Ald asenna Pebble Pro i-Sizea turvatyynyn toiminta-
alueelle.

* Matkustamohenkiléston antamia ohjeita on
noudatettava.

*Jos et noudata asennustaja kayttdopasta, lapsesi
turvallisuutta ei taata.

Kunnossapito-ohjeet
Pebble Proi-Sizen paallinen, tyynyt ja vyotyynyt voidaan
irrottaa niiden puhdistamiseksi. Ne kestdvat konepesun.



A - Tapicerka (tkanina)

B - Wktadka dla noworodka baby-hugg

C -Wygodny zagtéwek

D - Przycisk do zwalniania Pebble Pro i-Size z
wozka spacerowego

E - Ergonomiczny uchwyt

F -Hak do przeprowadzenia barkowej czesci
pasa samochodowego

G - Pasy barkowe uprzezy z regulacja wysokosci

H-Instrukcja

| -Schowek

] -Haczyk do zaczepiania daszka

K - Daszek przeciwsfoneczny (zintegrowany)

L - Pafak do przenoszenia

M-Schowek na daszek przeciwstoneczny

N - Przycisk regulacji ustawienia pataka do
przenoszenia

0 - Pasy barkowe uprzezy ze zdejmowanymi
ochraniaczami

P -Hak do przeprowadzenia biodrowej czesci
pasa samochodowego

Q- Zamek paséw uprzezy

R - Pas krokowy uprzezy z ochraniaczem

S -Prety mocujace fotelik do podstawy

T - Pasek regulacji uprzezy

BEZPIECZENSTWO

Instrukcje ogélne

°6Nie uzytkowac Pebble Pro i-Size przez okres dfuzszy niz
lat

Pebble Pro i-Size i dziecko

1.Sprawdzi¢, czy mozna wsunac nie wiecej niz jeden
palec pod uprzaz, w ktdra zapiete jest dziecko (1 cm). Jesli
luz wynosi wiecejniz 1 cm, nalezy $ciagnac bardziej pas
uprzezy.

2.Korzystac z wktadki dla noworodka baby-hugg w
fotelikach Pebble Pro i-Size tylko jezeli pasy barkowe sg w
najnizszym potozeniu

3. Zagtowka mozna uzywac lub wyjac go z fotelika,
stosownie do potrzeb.

PL

OSTRZEZENIE:

« Nigdy nie umieszczac Pebble Proi-Size na podwyzszeniu
(np. na stole lub krzesle),

« Fotelik Pebble Pro i-Size nalezy montowac w
samochodzie wytgcznie tytem do kierunku jazdy.

Uzytkowanie Pebble Pro i-Size w samochodzie
1.Korzystac tylko z siedzenia zwréconego do

przodu, ktére jest wyposazone w trzypunktowe pasy
bezpieczefstwa zgodne znorma ECER16

2. Dopilnowac, by klamra samochodowego pasa
bezpieczefstwa byta w linii prostej i pozostawata ponizej
haka na pas fotelika Pebble Proi-Size

3. Samochodowy pas bezpieczenstwa powinien

by¢ naciagniety i przeprowadzony przez wszystkie
punkty fotelika oznaczone na niebiesko. Wskazowki
prawidtowego montazu znajduja sie w tej instrukcji oraz
na naklejce na Pebble Pro i-Size.

Uzytkowanie Pebble Pro i-Size w samolocie

« Instalacja fotelika Pebble Pro i-Size na siedzeniu

w samolocie rézni sie od instalacji na siedzeniu
samochodowym

« Instalacja fotelika Pebble Pro i-Size za pomoca
2-punktowego pasa bezpieczenstwa jest dozwolona
tylko podczas stosowania fotelika w samolocie

« Fotelik samochodowy Pebble Proi-Size wolno stosowac
tylko na siedzeniach pasazerskich skierowanych w strone
kierunku lotu

 Wazek niemowlecy Pebble Pro i-Size nalezy zamontowac
na fotelu pasazera w kierunku przeciwnym do kierunku
lotu. Poprowadzic¢ tasme dwupunktowego pasa
bezpieczefstwa przez prowadnice pasa. (1,2) Zablokowac
klamre dwupunktowego pasa bezpieczenstwa. (3)
Paskiem napinajacym dociggnac¢ dwupunktowy pas
bezpieczehstwa. (4)

* Uchwyt wdzka Pebble Pro i-Size musi by¢ w potozeniu
pionowym.

 Sprzaczka pasa nie moze znajdowac sie w obrebie
prowadnicy fotelika Pebble Proi-Size. W takim przypadku
fotelik nie jest zamocowany w bezpieczny sposéb

* Aby wymontowac wdzek Pebble Proi-Size, nalezy
otworzy¢ klamre dwupunktowego pasa bezpieczenstwa
podnoszac dzwignie klamry. (5) I zdja¢ tasme
dwupunktowego pasa bezpieczenstwa z prowadnic.
Podczas otwierania klamry nalezy uwazac, aby wozek
Pebble Proi-Size nie spadf z fotela pasazera
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« Fotelik Pebble Pro i-Size musi pozostawac
przypiety do siedzenia samolotowego, nawet
wtedy, gdy nie jest zajety.

« Fotelik Pebble Proi-Size jest przeznaczony
do uzytkowania na siedzeniach samolotowych
autoryzowanych przez linie lotnicza.

« Nie wolno montowac wdzka Pebble Pro
i-Size w obszarze otwierania sie poduszek
powietrznych.

« Postepowac zgodnie z instrukcjami
personelu poktadowego.

* W przypadku nieprzestrzegania instrukcji
instalacjii obstugi produkt nie gwarantuje
bezpieczenstwa dziecka.

Instrukcje konserwacji

Tapicerke, poduszki i ochraniacze mozna zdjac,
aby je wyczysci¢. Mozna je prac w pralce.
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A - Trekk (stoff)

B -Stgttepute for nyfgdt barn

C -Komfortabel nakkestgtte

D - Trykk pa knappen for a lgsne Pebble Pro i-Size
fra vognen

E - Ergonomisk handtak

F - Beltekroken til skulderdelen av beltet

G - Skulderbelter med hgydejustering

H - Brukerhandbok

| -Oppbevaringsrom

] -Liten krok for fastspenning av solseil

K -Solseil (innebygget)

L -Bzerehandtak

M- Lagringsklaff for solseil

N-Trykk pa knappen for a justere baerehandtak

0 - Skulderbelter med avtagbare belteputer

P - Beltekrok for delen av beltet som gar over fanget

Q-Beltelas

R - Skrittstropp med beltepute

S -Monteringsstolper for base

T -Beltestrammerrem

SIKKERHET
Generelle instruksjoner
« [kke bruk Pebble Proi-Size imer enn 6 ar.

Pebble Pro i-Size og barnet ditt

1.Pass pa at du ikke far plass til mer enn én finger mellom
selen og barnet ditt (1 cm). Hvis mellomrommet er starre
enn 1 cm, skal selebeltet strammes ytterligere.

2. Bruk stgttepute for nyfgdt barn til Pebble Pro i-Size kun
nar skulderbeltene er i den laveste posisjonen.

3. Nakkestgtten kan brukes i barnesetet sd lenge det er
gnskelig og kan fjernes, hvis det er foretrukket.

ADVARSEL:

« [kke plasser Pebble Proi-Size pa en hevet overflate (for
eksempel et bord eller en stol).

« Installer kun Pebble Pro i-Size bakovervendt i bilen.

Pebble Pro i-Size for bruk i bil

1. Bruk kun forovervendt sete utstyrt med 3-punkts
sikkerhetsbelte som er i samsvar med standarden ECE
R16.

NO

2. Pass paatlasen pa bilens sikkerhetsbelte holdes rett
og sitter under beltekroken til bilsetet.

3. Bilens sikkerhetsbelte ma tres stramt langs alle bla
tegninger. For korrekt installasjon, se instruksjonene i
denne handboken samt khstremerket pa S|den av bilsetet.

Pebble Proi-Size for bruk i fly

« Installasjon av Pebble Proi-Size pa et flysete er
annerledes enn installasjonen pa et bilsete.

« Installasjon av Pebble Pro i-Size med 2-punkts
sikkerhetsbelte er kun tillatt nar det brukes i et fly.

« | et fly kan Pebble Pro i-Size kun brukes pa forovervendte
passasjerseter.

* For amontere Pebble Proi-Size, plasser barnesetet
bakovervendt pa passasjersetet. Tre reimen til det
2-punkts sikkerhetsbeltet gjennom beltefgringene. (1,2)
Las spennen pd det 2-punkis sikkerhetsbeltet. (3) Og
stram til 2-punktsbeltet ved a drai strammebandet. (4)

« Handtaket til Pebble Pro i-Size ma vaere i oppreist
posisjon.

« Belteldsen ma ikke plasseres inne i belteguidene til
Pebble Proi-Size. Ellers vil ikke festet vaere trygt.

« For d demontere Pebble Proi-Size, apne spennen til

det 2-punkts sikkerhetsbeltet ved d lgfte spennens
apningsmekanisme. (5) Og fjern reimen til det 2-punkts
sikkerhetsbeltet fra faringene. Pass pd at Pebble Pro
i-Size ikke faller fra passasjersetet nar spennen apnes.
 Pebble Pro i-Size skal hele tiden veere festet til flysetet,
selv nar det ikke er i bruk.

« Pebble Pro i-Size skal kun brukes pa flyseter godkjent av
flyselskapet.

* [kke monter Pebble Proi-Size i omradet der
kollisjonsputer kan utlgses.

« Kabinpersonalets anvisninger ma falges.

« Sikkerheten til barnet ditt kan ikke garanteres dersom
instruksjoner for installasjon og bruk ikke fglges.

Vedlikehold
Trekket, putene og belteputene til Pebble Proi-Size kan
fiernes for rengjering. De kan vaskes i maskin.
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A-Yexon (TKaHb)

B - MopaepxuBatowas noaywka ans
HOBOPOX/AeHHOro pebeHka

C- KoMbOpTHbIA NOATONOBHUK

D- KHonka Ans oTCcoeAUHEeHUs CUAEHbA
Pebble Pro i-Size n3 konsckun

E - DproHomunuyeckas pykoaTka

F - Kplok Ans nneyeBon 4acTu pemHs

G- MneyeBble peMHU ANA PerysnpoBKU BbICOTbI

H- PykoBOACTBO NO 3KCnAyaTauumn

| - OTcek onsa xpaHeHus

J - Manbiii KplOK AN 3alLeNKUBaAHUA
COJIHL,e3aLLMTHOrO HaBeca

K- ConHue3awmTHbIN HaBeC (BCTPOEHHbIN)

L - PykosaTKa Ans nepeHoca

M- OTKUAHOW OTCEK AN XpaHeHUs
CONHLEe3alNUTHOrO HaBeca

N- KHonKa perynmpoBku py4yku Ansa nepeHoca

O- MneyeBble peMHU CO CbeMHbIMU NOAKNAAKAMU

P - PeMeHHOM KPIOK AN KONEHHOW YacTh pemMHsa

Q- Mpsaxka peMHs

R - MaxoBas nsMKa C peMeHHON NoAKNaAKoN

S - MOHTaXHble NNaHKWN AN OCHOBAHUA

T - J1aMKa HaTAXUTens peMHsa

BE3OMACHOCTb

ObLwme NHCTPYKL MK

« He ncnonb3yiite aBTokpecno Pebble Pro i-Size
Ha npoTsaxeHun 6onee 6 ner.

AsTokpecno Pebble Pro i-Size u Baw pebeHok
1. YbeanTtech B TOM, YTO MeXZAY CTPAXOBOYHbIM
peMHeM n pebeHKOM MMeeTCs 3a30p pasMepoMm He
6onee ogHoro nanbua (1 cm). Ecav umeetcs 3a3op
60nee 1 cM, 3aTAHUTE CTPAXOBOYHbIN PEMEHb
TyxXe.

2. Ucnonb3yiTe NOALEPXUBAIOLLYIO NOAYWKY ANA
HOBOPOXAEHHOro pebeHka Ans kpecna Pebble Pro
i-Size TONbKO NPU YCNOBUU, YTO NNEYEBble PEMHU
HaXoAATCA B CAMOM HUXHEM MONIOXKEHUN.

3. nOﬂl’OﬂOBHl/IK MOXeT UCNnosb30BaThCA B
aBToOKpecae A0 TeX Mop, noka 3To byaet
HEOﬁXO,CLI/IMO, N Npu XenaHM ero MOXHO CHATL.
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MPEAYNPEXAEHUE:

o Hukorpa He cTaBbTe aBTOoKpecno Pebble Pro
i-Size Ha NPUNOAHATYI0 MOBEPXHOCTb (Hanpumep,
CTON UK KPeCho).

* YcTaHaBnueaiTe aBTokpecno Pebble Pro i-Size B
aBTOMO6MNE TONLKO B MONOXKEHUN IULLOM Ha3aA,.

Ucnonb3oBaHue aBTOKpecna Pebble Pro i-Size
B aBTOMO6une

1. lonyckaeTcs UCNob30BaTh TONLKO CUAEHbE,
pacnosioxkeHHoOe NINLLOM Brepes, oCHalleHHoe
3-ToyeyHbIM peMHeM bezonacHocTH,
cooTBeTCTBYOWMUM cTaHaapTy ECE R16.

2. YbeauTtech, 4To npsxka pemMHs 6esonacHocTn
aBTOMOBWNA NPOXOANT NO NPAMON NUHUM U BCe
BPEMsA OCTaeTCA HUXe KPIoKa PEMHA aBTokpecha.
3. PeMeHb be30macHOCTM aBTOMOBUNA JOMKEH
TYro OXBaTbiBaTb ABTOKPEC/NO U NPOXOAUTbL BAONb
rony6bbix MeToK. [l Hajnexallei yCTaHOBKM
CBEpANTECh C UHCTPYKLMEN, NPUBELEHHOW

B HACTOALLEM PYKOBOACTBE, U HaKNEKOIA,
PacnosnoxeHHOW Ha HOKOBOW NOBEPXHOCTH
asTokpecna Pebble Pro i-Size.

ABTOKpecso Pebble Pro i-Size B camonertax

» YcTaHoBKa aBTokpecna Pebble Pro i-Size B
camorneTe OTINYAeTCA OT YCTAHOBKU Ha CUAEHbe
aBTomobuns.

* YcTaHOBKa AeTcKoro aBTokpecna Pebble Pro
i-Size ¢ ABYXTOUYEYHbIM peMHeM 6e3onacHoCTH
[,0MYCKAeTCA TOMLKO NPU €ro UCMONb30BAHUM B
camonere.

* B camonere aBTokpecno Pebble Pro i-Size
MOXeT UCMONb30BATLCA TONbKO HA NACCAXMUPCKUX
CUAEHBAX, PACTONOKEHHBIX B MONOXEHUM
HanpasneHns ABUKEHUS.

* YcTaHaBnuBanTe aBTokpecno Pebble Pro

i-Size Ha NaccaxumpcKkoM CMAeHbe B NONOXEHNE
NULOM Hasaa. NMpoBeauTe 2-TOYKOBbIA peMeHb
(61632?I'IaCH0CTM CKBO3b HanpasnsflowWmne ANs PeMHs.
3adhuKcpyiTe NpsxKKY 2-TOYKOBOFO peMHs
6esonacHocTH (3).

3aTeM 3aTAHUTE 2-TOYKOBbI PeMeHb
6e30MacHOCTY, MOTSHYB 3a IAMKY AN 3aTAKKU. (4).
» Pyuka Pebble Pro i-Size ponxHa HaxoauTbCa B
BEPTUKANbHOM MOJOXEHUM.
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o MpsxKa peMHs He A0/KHA pacrnonaraTbCs
BHYTPV HanpasnsiolLeil peMHs aBTokpecna
Pebble Pro i-Size. B npoTnBHOM cnyyae He byaet
obecneueHo Ge3onacHoe Kpennexue.

© Yt06bI CHATL Pebble Pro i-Size, oTcTerHute
NPsXKY 2-TOYKOBOIO peMHs be3onacHocTy,
NOAHAB pbluar Npsxku. (5)

BbIHbTE 2-TOUYKOBbIN peMeHb 6€30MacHOCTH U3
HanpasnawoWwnx Ans pemus. Cnegute 3a Tem,
yTObbl aBTOKpecno Pebble Pro i-Size He Bbinano
M3 MacCaXMPCKOTo CUAEHbS NMPU OTKPbITUY
NPAKKK.

« ABTOkpecno Pebble Pro i-Size gonxHo
0CTaBaThCA 3aKPEJIEHHbIM PEMHEM Ha CUAEeHbe
camorneTa Aaxe, eCiv B HeM HeT pebeHka.

« ABTOkpecno Pebble Pro i-Size npeaHasHaueHo
TO/IbKO A1 UCMO/Ib30BAHUSA HA CUAEHbE
camorneTa, yTBepXAEHHOM [NiA 3TOW Lenu
aBManuHuen

e He ycTtaHaBnuBaunTe Pebble Pro i-Size B 30He
AeNCTBUS NOAYWKM 6e3onacHoCTH.

e Bcerpa cneayinte MHCTPYKLUAM
60pTNPOBOAHNKOB

« be3onacHocTb Bawero pebeHka B cyyae
Hecob1I0AeHNA MHCTPYKLMIA MO YCTAHOBKE W
TpeboBaHMI PyKOBOACTBA MO IKCMyaTaLUN He
MOXeT 6bITb rapaHTMpOBaHa

Yxon

L‘|EXO}'I, NOoAYWKN N nogKnaaku noa peMmHu
aBTOKpecCsa MOoryT 6bITb CHATbI ANA BbINONHEHUA
YNCTKU. ﬂOI‘IyCKaeTCﬂ nX CTUpKa B CTVIpaﬂbHOI7I
MalwunHe.
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A-Kilif (kumas)

B - Bebegi saran i¢ dolgu

C - Konforlu kafa destegi

D - Pebble Pro i-Size triintinii cocuk koltugundan
cikarmak icin digme

E - Ergonomik tutamac

F -Kayisin omuz kismi icin kemer baglantisi

G -Omuz kayislariicin yikseklik ayari

H-Kullanim talimati

| -Saklama bélmesi

] - Golgelik takmak icin kiiglik baglanti

K - Golgelik (verlesik)

L - Tasima kolu

M- Golgelik icin saklama g6z

N - Tasima kolunun ayarlanmasi icin digme

0 - Cikarilabilir kayis yastiklarina sahip omuz kayislar

P - Kayisin diz kismi icin kemer baglantisi

Q-Kemer tokasi

R -Kayis yastiklarina sahip kasik kemeri

S - Taban i¢in montaj cubuklari

T -Gerdirme kayisi

GUVENLIK

Genel talimatlar

6 yasindan blyUk cocuklar icin Pebble Pro i-Size Grinint

kullanmayin.

Pebble Pro i-Size ve bebeginiz

1.Kemer ile bebeginiz arasinda bir parmaktan (1 cm) fazla
bosluk kalmadigindan emin olun. 1 cm'den fazla bosluk
varsa kemeri biraz daha sikin.

2. Koltuk kcUltiiciniin sadece en alt ayarda olmasi
durumunda Pebble Pro i-Size'in bebegi saran ic dolgulu
kisminikullaniniz

3. Kafa desteginiistediginiz zaman takip ¢ikartabilirsiniz

UYARI:

* Pebble Proi-Size Grtintnu asla yUksek bir zemin tzerine
koymayin (8rnegin masa veya sandalye).

* Pebble Proi-Size Urtintn yalnizca arkaya bakacak
sekilde takin.

Pebble Pro i-Size Grindndn arag ici kullanimi
1.3 noktaliemniyet kemeriile sabitlenmis, ECE R16
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standardina uygun ve 6ne bakan bir koltuk kullanin.

2. Arac emniyet kemerinin diiz bir ¢cizgi halinde oldugundan
ve Pebble Proi-Size kayis baglantisinin altinda kaldigindan
emin olun.

3. Arac emniyet kemeri, tim mavi isaretler boyunca siki bir
sekilde gerdirilmelidir. Dizgiin bir sekilde yerlestirmek icin,
bu kilavuzda ve Pebble Pro’i-Size Urintndn yan tarafindaki
etiketin Uzerinde bulunan talimatlarr izleyin.

Pebble Pro i-Size drinlinin ugakta kullanimi

* Pebble Pro i-Size Urtntnlin ucak koltugunda kullanimi,
otomobilde kullanimindan farklidir.

* Pebble Proi-Size Urinlnl ucakta yalnizca 2 noktali
emnivet kemeriile birlikte kullanabilirsiniz.

* Ucak icerisinde Pebble Proi-Size, yalnizca ileriye bakan
koltuklarda kullanilabilir.

* Pebble Proi-Size'i yerlestirmek icin, cocuk tasiyiciyi
arkaya dogru bakacak sekilde yolcu koltuguna yerlestirin.
2 noktall emniyet kemerinin kayisini kemer kilavuzlarindan
gecirin. (1,2)

2 noktall emniyet kemerinin tokasini kilitleyin. (3)

2 noktall emniyet kemerini sikma kayisini cekerek sikin. (4)
« Pebble Proi-Size'in tutma kolu dik konumda olmalidir.

« Kemer tokasl, Pebble Pro i-Size kemer muhafazasi
icerisine yerlestirilmelidir. Aksi takdirde gvenli bir baglanti
gerceklestirilemez.

* Pebble Pro i-Size'i ckarmak icin, 2 noktali emniyet
kemerinin tokasini, tokanin acma mandalini kaldirarak
acin. (5)

2 noktall emniyet kemerinin kayisini kemer kilavuzlarindan
cikarin. Pebble Pro i-Size'in toka acildiginda yolcu
koltugundan diismemesine dikkat edin.

* Pebble Pro i-Size, Uzerinde bebek yokken bile ucak
koltugunda kemer takili sekilde kalmalidir.

* Pebble Pra i-Size, yalnizca hava yolu sirketi tarafindan
izin verilen koltuklarda kullanilabilir.

« Pebble Proi-Size'i hava yastiginin acildigi bolgeye
yerlestirmeyin.

* Kabin ekibinin talimatlarina uyulmalidir.

* Kurulum ve kullanim talimatlariniza uymadiginiz
durumlarda cocugunuzun glivenligi garanti edilmez

Bakim

Pebble Proi-Size Grintnun kilifi, minderleri ve kayis
vastiklari temizlenmek Uzere cikarilabilir. Bu parcalar
makinede yikanabilir. Esnek plastik kenar su, sabun ve
yumusak bir bezle silinerek temizlenebilir.



A - Navlaka (tkanina)

B -Jastuk za oslonac za novorodence

C - Udobni naslon za glavu

D - Gumb na pritisak za otpustanje sjedalice
Pebble Pro i-Size iz kolica

E - Ergonomska rucka

F -Kuka za pojas za rameni dio pojasa

G - PodeSavanje visine ramenih pojaseva

H-Priru¢nik s uputama

| -Pretinac za spremanje

] -Mala kuka za pri¢vr3civanje zaStite od sunca

K - Zastita od sunca (ugradeno)

L -Rucka za nosenje

M- Preklop za spremanje zastite od sunca

N - Gumb na pritisak za podeSavanje rucke za nosenje

0-Rameni pojasevi s odvojivim jastuci¢ima za
pojaseve

P -Kuka za pojas za dio pojasa za krilo

Q-Kopca za pojas

R-Remen za prepone s jastucicem za pojas

S - Sipke za postavljanje baze

T -Remen za zatezanje pojaseva

SIGURNOST
Opce upute
* Ne upotrebljavajte Pebble Proi-Size duZe od 6 godina.

Pebble Pro i-Size i vase dijete

1. Osigurajte da se izmedu pojasa i djeteta ne moze ugurati
vise od debljine jednog prsta {1 cm). Ako je razmak veci od
1 cm, jos zategnite pojaseve.

2.Jastuk za oslonac za novorodence Pebble Proi-Size
koristite samo kada su pojasevi za ramena u najnizem
polozaju.

3. Naslon za glavu moZe se koristiti u autosjedalici koliko
god Zelite, amoze se i ukloniti.

UPOZORENJE:

* Nikada ne stavljajte Pebble Pro i-Size na uzdignutu
povrsinu (kao Sto su stolili stolica).

* Pebble Proi-Size postavite u vozilu usmjerenu prema
unatrag

Upotreba sjedalice Pebble Pro i-Size u automobilu
1 Koristite se samo sjedalom usmjerenim prema naprijed
koje je postavljeno sa sigurnosnim pojasom u tri tocke koje

HR

je uskladu s normom ECE R16.

2. Provjerite je li kopca sigurnosnog pojasa postavljena u
ravnoj liniji il je ispod kuke za pojas na sjedalici.

3. Sigurnosni pojas automobila mora imati ¢vrsti navoj
duz svih plavih oznaka. Ispravno postavljanje provjerite u
uputama u ovom priru¢niku i na naljepnici na bo¢noj strani
sjedalice.

Pebble Pro i-Size u zrakoplovima

« Postavljanje sjedalice Pebble Proi-Size na zrakoplovno

sjedalo razlikuje se od postavljanja na automobilsko sjedalo.

« Postavljanje sjedalice Pebble Pro i-Size sa sigurnosnim

pojasom s dvije tocke dozvoljeno je samo pri upotrebiu

zrakoplovu.

« Pebble Pro i-Size se u zrakoplovu moZe upotrebljavati samo

na putnickim sjedalima okrenutima prema naprijed.

* Zainstalaciju nosilike za bebe Pebble Pro i-Size nosiljku

smjestite na putnicko sjedalo tako da je usmjerena unatrag.

Provucite traku sigurnosnog pojasa s dvije tocke vezanja

kroz vodilice za pojas. (1,2) Zakopcajte kopCu sigurnosnog

pojasa s dvije totke vezanja. (3) Zatim zategnite sigurnosni

pojas s dvije tocke vezanja povlacedi traku za ucvrscivanje. (4)

*Rucka nosilike Pebble Proi-Size mora biti u uspravnom

poloZaju.

« Kopca za pojas ne smije biti postavljena unutar vodilica

za pojas sjedalice Pebble Proi-Size. U suprotnom nece biti

sigurno pricvrséeno.

« Zadeinstalaciju nosiljke Pebble Proi-Size otvorite kopcu

sigurnosnog pojasa s dvije tocke vezanja podizuci rucicu

kopce. (5)

Zatim uklonite traku sigurnosnog pojasa s dvije tocke

vezanja iz vodilica. Budite pazljivi da nosiljka Pebble Pro

ik—Sizg ne padne s putnitkog sjedala prilikom otkopcavanja
opte.

* Pebble Pro i-Size mora ostati vezana pojasom za

zrakoplovno sjedalo, Cak i ako nije zauzeto.

« Pebble Pro i-Size namijenjena je samo za upotrebu

na zrakoplovnom sjedalu koje je odobrila zrakoplovna

kompanija.

*Ne instalirajte nosiljku Pebble Pro i-Size u prostorima u

kojima su aktivirani zracni jastuci.

* Obavezno slijedite upute kabinskog osoblja.

*Ne jam(i se sigurnost vaseg djeteta u slucaju nepoStovanja

prirucnika za postavljanje i upute.

Upute za odrZavanje
Navlaka, jastuci i jastuci¢i za pojaseve sjedalice mogu se
uklonitiradi ¢iS¢enja. Mogu se strojno oprati
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A -Potah (tkanina)

B - Podporny vankus pre novorodenca

C - PohodIna opierka hlavy

D - Tlacidlo na uvolnenie Pebble Pro i-Size z kotika
E - Ergonomickd rukovat’

F -Spona pre ramenné popruhy

G - Nastavitel'né ramenné popruhy

H- Névod na pouzitie

| -UloZny priestor

] -H&cik na upevnenie protisinecnej striesky

K - Protisine¢na strieska (vstavana)

L -Rukovat' na prenasanie

M- Miesto na uskladnenie protisinecnej striesky
N-Tlacidlo pre nastavenie drzadla

0-Ramenné popruhy s odnimatelnymi vankudsikmi
P- Spona pre brusnd ¢ast’ pasu

Q-Spona

R -Medzinozny popruh s vankGsikom

S -MontdZne tyce pre zakladiiu

T - Napinadlo remefiov popruhu

BEZPECNOST
VSeobecné pokyny
« Pebble Pro i-Size nepouzivajte dihsie ako 6 rokov.

Pebble Pro i-Size a vade dieta
1. Uistite sa, Ze medzi bezpetnostnymi Dasm\ avasim

diet'at'om nie je vacsi priestor ako 1 cm. Ak je priestor vacsi

ako 1 cm, utiahnite ochranné pasy.

2.Podporny vankus pre novorodenca sedacky Pebble
Proi-Size pouzivajte iba vtedy, ked st ramenné pasy v
najnizsej polohe.

3. Opierku hlavy moZno pouzit'v autosedacke akokol'vek
dlho a kedykol'vek ju odobrat’.

VAROVANIE:

« Nikdy neumiestriujte Pebble Proi-Size na vyvysené
miesto (ako napriklad stél alebo stolicka).

« Sedacku Pebble Pro i-Size v aute umiestnite len v
protismere,

PouZitie Pebble Pro i-Size v aute
1.V smere jazdy pouzivajte len také sedacky, ktoré su

vybavené trojbodovym bezpecnostnym pasom, ktory je v
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sulade s normou ECE R16.

2. Uistite sa, Ze spona bezpetnostného pasu autosedacky
je v priamej linii a zostava pod hatikom spéjajacim.

3 Bezpetnostny pas auta sa upevni tesne pozdlz
v3etkych modrych znakov. Pre sprévnu inStalaciu i
preCitajte tento ndvod na pouZitie a nalepku na boku.

Autosedacka Pebble Pro i-Size v lietadlach
« InStaldcia Pebble Pro i-Size na sedadlo lietadla sa lisi od
inStaldcie na sedadlo auta.
sInstalacia Pebble Pro i-Size dvojbodovym bezpecnostnym
pasom je povolena len v lietadle.
\/ lietadle m6Ze byt Pebble Pro i-Size pouzitd len na
sedadlach v smere jazdy.
 Detski autosedacku Pebble Proi-Size umiestnite na
sedadlo spolujazdca proti smeru jazdy.
Ved'te 2-bodovy bezpecnostny pas cez vodiace drazky
napas.(1,2)
Zaistite sponu 2-bodového bezpecnostného pasu. (3)
A utiahnite 2-bodovy bezpecnostny pas potiahnutim
ut'ahovacieho pasu. (4
* Rukovat'sedacky Pebble Pro i-Size musi byt'vo zvislej
polohe.
« Spona nesmie byt umiestnend na pase vedcom z
Pebble Proi-Size, v opatnom pripade uchytenie nie je
bezpecné.
* Ak chcete vybrat'sedacku Pebble Proi-Size, otvorte
sponu 2-bodového bezpecnostného pasu nadvihnutim
rukovate spony. (5)
Avyberte 2-bodovy bezpecnostny pas z vodiacich drazok.
Pri otvarani spony dbajte na to, aby sedacka Pebble Pro
i-Size nespadla zo sedadla spolujazdca.
» Pebble Proi-Size musi zostat' priplitand na sedadlo
lietadla, aj ked'je prazdna.
« Pebble Proi-Size je mozné pouZit'len na takom sedadle
lietadla, ktoré na to urcila letecka spolo¢nost’
« Neumiestriujte sedacku Pebble Proi-Size v oblasti
vystrelenia airbagov.

«Je potrebné dodrziavat' pokyny posadky.
*Bezpetnost'vasho dietata nie je zarucend, ak
nedodrZite vSetky pokyny a ndvod na pouZitie.

Pokyny pre (rzbu

Potah, vankuse a vankusiky na popruhoch Pebble Pro
i-Size st odnimatelné, aby ich bolo mozné vycistit’ e
mozné prat’ich v pracke.



A- Kansdka (o1 nnar)

B - NoanopHa Bb3rnaBHUYKA 3a HOBOPOAEHU

C- YpobHa obneranka 3a rnasata

D- ByToH 3a ocBoboxaaBaHe Ha
Pebble Pro i-Size oT aeTckaTa konuuka

E - EproHoMuYHa ApbXKa

F - Kyka 3a paMeHHaTa 4acT Ha KonaHa Ha
aBTomMobuna

G- MNpucnocobneHne 3a perynupaHe Ha
BMCOYMHATA HA PAMEHHUTE KOMaHU

H- YnwTBaHe 3a ynotpeba

| - OTAeneHue 3a CbxpaHeHue

J - Manka KyKuuyKa 3a 3aKpenBaHe Ha CEHHUKa

K - CeHHUK (BrpaseH)

L - ApbxKa 3a HoCeHe

M -OTvpeneHue 3a npubupaHe Ha CeHHUKA

N- ByToH 3a perynvpaHe Ha ApbXKaTa 3a HOCeHe

O- PaMeHHV KONlaHW CbC CMEHAEMU MeKU
NOANOXKKHN

P - Bozay 3a moscHaTa 4acT Ha KoslaHa Ha
asTomobuna

Q- 3akonyanka 3a kofaHa

R - lonHa Kauwwka ¢ Mmeka noanoxka

S - ENeMeHTM 3a MOHTMPaHe Ha ocHoBaTa

T - Kauwka 3a 3aTaraHe Ha KonaHa

BE3OMACHOCT

061wwu ykasaHus

« He usnonseaite Pebble Pro i-Size B
NPOABLMIKEHUE HA NMOBEYE OT 6 FOANHN.

Pebble Pro i-Size n Bawerto 6e6e

1. YBepeTe ce, ue Mexay ob6e30macuTenHns KonaH
1 6e6€T0 MMa HaN-MHOFO eAUH NPBLCT Pa3CTOAHNE
(1 cm). AKO pa3CTOAHMETO e Mo-ronaMo oT 1 cm,
3aTerHeTe AOMbAHUTENHO obe3onacuTenHus
KOJaH.

2. M3non3BanTe nojnopHaTa Bb3rnaBHNUYKA 3a
HOBOpO/eHM Ha Pebble Pro i-Size camo korato
pamMeHHUTe KOJIaHU Ca B HAW-HUCKA NO3ULLUSA.

3. MoxeTe aa usnonssarte obnerankara 3a
rnasaTa B CTO/IYETO 3a KONa, KOIKOTO Noxenaere,
M a s npeMaxHeTe, ako npeanounTaTe.

BG

BHUMAHMUE:

o Hukora He noctassaunTe Pebble Pro i-Size Bbpxy
NoBAMrHaTa NOBLPXHOCT (HANp. CTON UAW Maca).
e BuHarum moHTMpanTe ctonyeto Pebble Pro i-Size
obbpHaTO Ha3aA B aBToMobUNa.

U3nonseaHe Ha Pebble Pro i-Size B aBTOMO6UN
1. BuHaru usnonseainTe cepanka, obbpHata
Hanpes, KoATo e cHabaeHa ¢ 3-TOYKOB
obe3onacuTenieH KonaH, KOMTO OTroBaps Ha
ctaHaapt ECE R16.

2. YBepeTe ce, Ye 3aKonyankaTa Ha
obesonacutenHus

KONaH Ha aBToMOb6WNa e B NpaBa IMHUA U ce
Hamupa

noA Bojaua 3a KofaHa Ha asTomobuna.

3. Obe3onacuTeNHUAT KONAH Ha aBToMobUna
Tpabea Aa 6bAe ONbHAT MO BCUYKU CUHU
MapKUpOBKU. 3a NPABUIHO MOHTUPaHe NpoBepeTe
yKasaHuATa B TOBA YNbTBAHE W HA CTUKepa
OTCTpaHu Ha Pebble Pro i-Size.

Pebble Pro i-Size B camonetu

o MoHTUpaHeTo Ha Pebble Pro i-Size ¢ 2-Toukos
obe3onacuTesnieH KoNaH e NO3BOJIEHO CaAMO NpU
M3non3saHe B camMoseT.

* B camonet Pebble Pro i-Size moxe na ce
13non3ea camo B 06bPHATK Hanpes NbTHUYECKN
cepanku.

¢ 3a fa MoHTupaTe Pebble Pro i-Size, nocTasete
CTONYETO 3a eTeTOo C INLe Ha3aj Ha cepankarta
3a NbTHULM. MpoKapaiiTe neHTaTa Ha 2-TOYKOBUA
npeanaseH KonaH npes BogaunTe Ha konawa. (1,2)
3aknioyeTe KaTapamaTa Ha 2-TOYKOBUA
npeanaseH konaH. (3)

W 3aTerHeTe 2-TOYKOBUA NpeAnaseH KonaH KaTto
u3abpnaTe 3aTarawaTa Kauwka. (4)

o [ipbxkkaTa Ha Pebble Pro i-Size Tps6Ba ga e B
M3MnpaBeHO MOsIOXeHNe.

e 3aKonyasnkara Ha KonaHa He Tpabea aa

6bAe nocTaBeHa BbB BOJAYMTE 3a KONlaHA Ha
aBTOMob6una Ha Pebble Pro i-Size. B npoTueeH
cnyyai HAMa Aa ce ocbliecTBK HesonacHo
npukpernsaHe.

« 3a na aemoHTupare Pebble Pro i-Size, oTBopeTe
KaTapamaTa Ha 2-TOYKOBUA NpeAnaseH KoNaH,
KaTo NoBAWrHeTe IoCcTa Ha kaTapamara. (5)
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W oTcTpaHeTe neHTaTa Ha 2-TOYKOBMSA NpeanaseH
KOJlaH OT Bojauute. BHumaBanTe Pebble Pro
i-Size na He NaaHe OT cepankara 3a NbTHULM,
KOraTo oTBapsATe kaTapamara.

e Pebble Pro i-Size TpsbBa aa octaHe
npucTerHato ¢ obesonacuTenHus KonaH Ha
camosieTHaTa cejiasika lopu Korarto He ce
13non3ea.

e Pebble Pro i-Size moxe fa ce usnonsea camo B
CaMOJIeTHM Cefanku, pa3peLleHn 3a MOHTUpaHe
Ha [1eTCKO CTOJIYe OT caMoJieTHaTa KOMMNaHus.

« He moHTupaiiTe Pebble Pro i-Size B 30HaTa Ha
pasrpbluaHe Ha Bb3AYIWHA Bb3MNABHNLA.

« TpsbBa fAa ce c/iefiBaT yKasaHuaTa Ha CToapAa.
« besonacHocTTa Ha BaweTo feTe He e
rapaHTMpaHa, ako He Ce CMa3BaT yKka3aHusaTa 3a
MOHTax u ynotpeba.

MopabpxaHe

Kanbd)KaTa, BBb3r/IABHUYKUTE U NOANOXKKUTE

Ha KONaHUTe Ha CTONYeTO 3a Kosla MoraT Aa ce
cBanAT, 3a Aa 6vaaT nouncrtenun. Te moraT Aa ce
nepar B nepanHa.
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A-Yoxon (TKaHUHA)

B - MiaTpumMytloua noaywka ans
HOBOHAPOAXEHOI ANTUHN

C- KoMbopTHMIA NiaroniBHUK

D- KHonka Ana BiA’€AHAHHA CUAIHHA
Pebble Pro i-Size Bia Bi3ka

E - EproHoMivyHa pykoaTka

F - Kptok Ana nneyoBoi YaCTUHN peMeHsa

G- MNneyoBi peMeHi Ana peryntoBaHHA BUCOTU

H- KepiBHunuTBO 3 ekcnnyaTauii

| - Biacik ans 36epiraHHs

J - Manui rak gns npukpinaeHHs
COHLLe3aXUCHOrO HaBicy

K - CoHue3axncHUI HaBic (BbyaoBaHMA)

L - PykoaTka Ana nepeHeceHHs

M- BiakuaHwii Biacik ana 36epiraHHs
COHLL,e3aXNCHOr 0 HaBicy

N- KHonka peryntoBaHHs pyyYku Ans
nepeHeceHHs

O- MNneyoBi peMeHi 3i 3HIMHUMU NigknaaKamm

P - PeMiHHWUW raK Ans KONiHHOT YaCTUHU peMeHs

Q- MNpsaxka peMmeHs

R - MaxoBa namKa 3 NiakNaaKow peMeHs

S - MOHTaXHi NnaHKW Ans OCHOBYU

T - J1aMKa HaTArysaya peMmeHs

BE3IMEKA

3aranbHi iHCTpyKLiT

o He BUKkopucToByinTe aBTOKpicno Pebble Pro
i-Size npoTarom binbwe 6 pokis.

ABTokpicno Pebble Pro i-Size i Bawa aAuTuHa

1. MepeKkoHaWTecs y TOMY, WO MiX CTpaxyBaabHUM
peMeHeM i AMTUHOIO € MPOCBIT PO3MiPOM He
6inbwe oaHoro nanbusa (1 cm). AKWO NPOCBIT
CTaHOBMUTH Binblie 1 cM, 3aTATHITb CTPAXyBaNbHUN
peMiHb Tyriwe.

2. BukopucToByiTe NiagTPUMYIOUY NOAYIIKY ANs
HOBOHAPOAXEHOT AUTUHM Aansa kpicna Pebble

Pro i-Size Tinbkn 3a ymMOBY, W0 NNeYOBi peMeHi
3HAXOAATLCA B CAMOMY HUXHbOMY MONOXEHHI.

3. MiaroniBHMK MOXe BUKOPUCTOBYBATUCA B
aBTOKPICAi A0 TUX Mip, Noku ue byae HeobxigHo, i
npu 6axaHHi NOr0 MOXHA 3HATK.

UK

MONEPEAXEHHSA:

o Hikonu He cTaeTe aBToKpicno Pebble Pro i-Size
Ha nifgHeceHy NoBepxHio (Hanpuknag, ctin abo
Kpicno).

o BcTaHoBAOWTe aBTOKpicno Pebble Pro i-Size

B aBTOMODINi TiNbKM B NONOXEHHI CNNHOIW0 A0
HanpamKy pyxy

BukopucTtaHHa aBTokpicna Pebble Pro i-Size B
aBToMObini

1. lonyCcKa€eTbCs BUKOPUCTOBYBATH TiNlbKMN
CUAIHHA, WO pOo3TaloBaHi 06n1YYaM Bnepea,
OCHalleHi 3-TOYUKOBUM peMeHeM Besneku, Lo
Bianoeiaae ctaHpapty ECE R16.

2. MepekoHaiiTecs, WO NpsxKa pemeHs besneku
aBTOMO6INA NPOXoAUTL NO NPSAMIN NiHii i BeCb Yac
3aMWAETLCA Y NONOXKEHHI HUXYe raka peMeHs
aBToOKpicna.

3. PemiHb 6e3nekun aBTOMObINS NOBUHEH TYro
OXONNIOBATW aBTOKPIC/O i NPOXOAUTU B3J0BX
61aKUTHUX MITOK. 115 HanexHoro BCTaHOBNEHHA
3BipANTeCA 3 iIHCTPYKLi€I0, HABELEHOI B LLbOMY
nocCibHUKY, i HaKNelko, PO3TalloBaHO0 Ha
6iyHin NnoBepxHi aBTokpicna Pebble Pro i-Size.

Kpicno Pebble Pro i-Size B niTakax

o BcTaHoBNeHHsA Kpicna Pebble Pro i-Size B niTaky
BiAPI3HAETHCA BiA, BCTAHOBNEHHSA HA CUAIHHI
aBTOMObGINA.

e BCTAaHOBNEHHA AUTAYOro aBToKpicna Pebble

Pro i-Size i3 AByXTO4Ye4yHUM pemeHeM be3neku
[0MYCKAETLCA TINLKN NPU Or0 BUKOPUCTAHHI B
niTaky.

« Y niTaky aBTokpicno Pebble Pro i-Size Mmoxe
BUKOPUCTOBYBATUCA INLLIE HA NACAKUPCbKUX
CUAIHHAX, PO3TALLOBAHNX Y NONOXEHHI HaNPAMKY
pyXxy.

o BcTaHoBAI0OWTe aBTOKpicno Pebble Pro i-Size Ha
nacaxupCcbkoMy CUAIHHI Y NONOXEHHI 061nyYsm
Ha3aa. [poBeaiTh 2-TOUKOBMX peMiHb 6e3neku
Kpi3b Hanpaenatoui ans pemens. (1,2).
??ii)d)ikcyﬁTe NpPAXKY 2-TOYKOBOIO peMeHs b6e3neku

MoTiM 3aTArHITL 2-TOYKOBUX peMiHb Be3neku,
NOTATHYBWW 3a NAMKY ANA 3aTATYBaHHA. (4).

o Pyuka Pebble Pro i-Size noBuHHa nepebysatu y
BEPTUKANbHOMY MONOXEHHI.
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UK

o MpsxKa peMeHs He MOBMHHA PO3TaLIOBYBATUCA
BCEpeAMHI HanpaBnAlYoi peMeHs aBToKpicia
Pebble Pro i-Size. B iHwoMy pasi He byae
rapaHToBaHo 6e3mneyHe KpinaeHHs.

o 106 3HATU Pebble Pro i-Size, BiacTebHITL
NPsXKY 2-TOYKOBOIO peMeHs be3neku, NiAHABLIN
BaXinb npsxku. (5)

BnMiTb 2-TOYKOBUX peMiHb Be3nekn 3
Hanpasnsounx Ans pemers. CnigkynTe 3a TUM,
w06 aBTokpicno Pebble Pro i-Size He Bunano i3
nacaXunpCcbkoro CUAIHHA NPU BIAKPUTTI MPAXKK.
« ABTOKpicno Pebble Pro i-Size mae 3anuwatucs
3aKpinneHnM peMeHeM Ha CUMAIHHI NiTaka HaBiTb,
SKLLO Y HbOMY HEMAE JUTUHMU.

« ABTOKpicnio Pebble Pro i-Size npusHauexe
nuwe ANs BUKOPUCTAHHA HA CUAIHHI niTaka,
3aTBepAXeHOMY AN L€l MeTn aBianiHieto.

« He BcTaHoBn0NTe Pebble Pro i-Size B 30Hi Aii
noaywku 6esnexu.

© 3aBXAUN AOTPUMYIATECH IHCTPYKLi
60pTNPOBIAHWKIB.

e Y pa3i HelOTPVMMaHHA IHCTPYKLIN no
BCTAHOBJIEHHIO | BUMOT KepiBHMLTBA 3
ekcnnyarauii 6e3neka Bawoi AUTUHU He MOXe
6yTu rapaHToBaHa.

Hornap

Yoxon, noaywku i nigknagku nia pemexi
aBTOKPicaa MOXYTb OYTU 3HATI ANA BUKOHAHHA
YMCTKN. [lOMYyCKAETHCA IX MPaHHA Yy NpasbHin
MalLluHi.
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A -Huzat (szévet)

B - Tamaszparna UjszUlott szamara

C -Kényelmes fejtamasz

D-Nyomégomb a Pebble Pro i-Size babakocsibél
vald kioldasdhoz

€ - Ergonomikus fogantyd

F - Ovvezetd az ov vallrészéhez

G - Vallévekhez magassagallitas

H-Hasznalati kézikényv

| -Tarolérész

] -Aprd horog a naptetd beakasztasdhoz

K - Naptet6 (beépitett)

L -Hordozé fogantyu

M- Naptet6 tarold hajtokdja

N-Nyomégomb a hordozo fogantyd allitasdhoz

0-Vallévek eltavolithaté dvparnakkal

P -Ovvezetd az ov derékrészéhez

Q-Ovcsat

R - Derékheveder 6vparnaval

S -Rogzit6sinek az alaphoz térténé régzitéshez

T-Ovfeszit6 heveder

SBIZTONSAG

Pebble Pro i-Size dltaldnos utasitasok

« Ne hasznalja a Pebble Proi-Sizet 6 évnél hosszabb ideig.

Pebble Pro i-Size és kisgyermeke

1.Bizonyosodjon meg arrol, hogy az 6v és akisgyermek
k6zé maximum egy ujja fér be (1 cm). 1 cm-nél nagyobb
tavolsag esetén szoritsa meg

jobban az vet.

2. A Pebble Proi-Size tamaszparnat az UjszUlott szédmara
csak akkor hasznalja, amikor a pant a legalacsonyabb
helyzetben van.

3. A fejtamasz igény szerint hasznalhat6 és eltavolithaté
a gyerekulésbdl.

FIGYELEM:

* Soha ne helyezze a Pebble Pro i-Sizet magas fellletre
(példaul asztalra vagy székre).

« A Pebble Pro i-Sizet kizardlag menetiranynak hattal
szerelje be az autéba.

HU

Pebble Pro i-Size car use

1.Kizardlag olyan, menetirdnnyal szemben 1évé (ilésre
szerelje fel a terméket, amely az ECE R16 szabvanynak
megfelelé harompontos biztonsagi dvvel rendelkezik.

2. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az autd biztonsagi dve
egyenes vonalban fut, és a Pebble Proi-Size 6vvezetdje
alatt marad.

3. Az autd biztonsagi 6vét szorosan az 8sszes kék
jelzés mentén kell elhelyezni. A megfeleld beszerelés
tekmteteben tajékozodjon jelen kézikonyv utasitasaibol,
illetve a Pebble Pro i-Size oldalan lathatd cimkébdl.

Pebble Pro i-Size replilégépeken

* APebble Proi-Size repllogépulésbe szerelésének
|épései kilonboznek az autdsulésbe szerelés 1épéseitdl.

* A Pebble Proi-Size kétpontos biztonséagi vvel valo
beszerelése kizérdlag repllégépen vald hasznalat esetén
megengedett.

* Repilogépen a Pebble Pro i-Size kizarolag menetirannyal
szemben 1évé utastléseken hasznalhato.

« A Pebble Pro i-Size telepitéséhez szerelje a
babahordozot hatrafelé mutatd iranyba az utasulésre.
\ezesse a 2 pontos biztonsagi v hevedert az
ovvezet6kon keresztul. (1,2) Zérja a 2 pontos biztonsagi
6v csatjat. (3) Majd szoritsa meg a 2 pantos biztonsagi
évet meghlzva a szorftohevedert, (4)

* A Pebble Proi-Size fogantyUjanak felfelé kell néznie.

* Az dvet tilos a Pebble Pro I-Size vvezetdin belll
elhelyezni. \gy nem kivitelezhetd a biztos rogzités.

« Pebble Proi-Size eltavolitdsahoz nyissa a 2 pontos
biztonséagi 6v csatjat megemelve a csat karjat. (5)

Majd tavolitsaela 2 pontos biztonsdgi dv hevederét a
vezetokbo\ Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Pebble Pro
i-Size nem esik le az utastilésrol a csat nyitasakor.

* Ne kapcsoljaki a Pebble Pro i-Sizet rogzité biztonsagi
odvet akkor sem, ha az ilés Uresen marad.

* APebble Pro i-Size kizérdlag a légitarsasag altal
engedélyezett repilégeépulésen hasznalhato.

« Ne telepitse a Pebble Pro i-Size terméket olyan teriiletre,
ahol légzsak nyilhat.

* Kovesse a fedélzeti személyzet utasitasait.

* Amennyiben nem tesz eleget a beszerelési és hasznélati
kézikdnyvben taldlhato utasitasoknak, gyermeke
biztonsaga nem garantalhato.

Apolas
Atermék huzata, parnazata és Gvparnai eltavolithatok
tisztitas céljiabol. Gépben moshatok.
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A -Prekrivalo (tkanina)

B - Podporna blazina za novorojencka.

C - Udobno naslonjalo za glavo

D - Pritisna tipka za snetje otroSkega sedeza z
otroSkega vozitka

E - Ergonomska rocica

F -Kljuka za ramenski del pasu

G - Po visini nastavljiva ramenska pasa

H-Navodila za uporabo

| -Predal za shranjevanje

] -Majhna kljuka za spenjanje sen¢nika

K - Sencnik (vgrajen)

L -Rotka za no3enje

M- Zep za shranjevanje sencnika

N - Pritisna tipka za prilagoditev rocke za noSenje

0 -Ramenski pasovi s snemljivimi blazinicami

P -Kljuka za trebusni predel pasu

Q- Sponka za pas

R - Oblazinjen mednoZni trak

S -Namestitvene letvice za bazo

T - Trak napenjalnika pasu

VARNOST

Splo$na navodila za otro3ki sedez Pebble Pro i-Size
« Otroskega sedeza Pebble Pro i-Size ne uporabljajte vec
kot 6 let

Pebble Pro i-Size in vas otrok

1. Prepricajte se, da med varnostni pas in otgokom ne
morete vstaviti ve¢ kot enega prsta (1 cm). Ce je med njima
vec kot 1 cm prostora, zategnite varnostni pas.
2.Podporno blazino za novorojencka sedeZa Pebble
Proi-Size uporabljajte le, kadar staramenska trakova v
najnizjem poloZaju.

3. Naslonjalo za glavo se lahko uporablja pri avtosedezu
tako dolgo kot Zelite ter ga lahko po Zelji tudi odstranite.

OPOZORILO:

Nikoli ne postavljajte otroski sedez Pebble Pro i-Size na
dvignjeno povrsino (kot sta miza ali stol).

«V avtomobilu morate otroski sedeZ Pebble Pro i-Size
montirati usmerjen nazaj.

Uporaba otro3kega sedeZa Pebble Pro i-Size v
avtomobilu
1. Uporabljajte samo naprej usmerjen sedez, ki je opremljen
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s 3-tockovnim varnostnim pasom in je v skladu z dolocili
standarda ECE R16.

2.Sponka varnostnega pasu mora biti v ravni liniji in pod
kljuko za pas na otroskem sedeZu Pebble Proi-Size.

3. Avtomobilski varnostni pas mora biti speljan tesno
vzdol?Z vseh modrih 0znak. Za pravilno montazo glejte
navodila v tem priro¢niku in nalepko na notranji strani
otroskega sedeZa Pebble Proi-Size.

Pebble Pro i-Size v letalih

« Namestitev otroskega sedeza Pebble Proi-Size na
letalski sedeZ se razlikuje od namestitve sedeza na
avtomobilski sedez.

* Namestitev otroskega sedeza Pebble Proi-Size z
2-toCkovnim varnostnim pasom je dovoljena samo pri
uporabiv letalu.

*\/ letalu lahko otroski sedez Pebble Pro i-Size uporabljate
samo na potniskih sedezih, ki so usmerjeni naprej.

« Ob namestitviizdelka Pebble Pro i-Size ko3aro za
dojencka postavite, tako daje obrnjena nazaj na
sovoznikovem sedezu. Trakove 2-tockovnega varnostnega
pasu prevlecite skozi vodila za pas. (1,2) Pripnite zaponko
2-tockovnega varnostnega pasu. (3) Zategnite 2-tockovni
varnostni pas, tako da povleCete napenjalni jermen. (4)

* RoCaj izdelka Pebble Proi-Size mora biti v pokoncnem
poloZaju.

* Sponka na pasu ne sme biti postavljena znotraj vodila za
pas na otroskem sedezu Pebble Pro i-Size. V nasprotnem
primeru sedez ne bo varno pritrjen.

 Ceizdelek Pebble Pro i-Size Zelite sneti, sprostite zaponko
2-totkovnega varnostnega pasu, tako da povlecete vzvod
zaponke. (5)

Odstranite trakove 2-tockovnega varnostnega pasu iz
vodil za pas. Zagotovite, da izdelek Pebble Pro i-Size ne
pade dol s sovoznikovega sedeza, ko sprostite zaponko.

* Otroski sedez Pebble Proi-Size mora ostati pripasan na
letalski sede?, tudi ¢e nizaseden.

* Pebble Pro i-Size lahko uporabljate samo na letalskih
sedezih, ki jih je odobril letalski prevoznik.

« |zdelka Pebble Pro i-Size ne postavite na mesto
aktiviranja zracne blazine.

« Treba je upostevati navodila kabinskega osebja.

«\/ primeru, da ne upo$tevate navodil za namestitev in
uporabo, varnost vasega otroka ni zagotovljena.

Nega

Prekrivalo, blazine in blazinice pasa otroskega sedeza
Pebble Proi-Size lahko odstranite v primeru ¢is¢enja. Lahko
jihoperete v pralnem stroju.



A -Katteriie

B - Tugipolster vastsindinule

C -Mugav peatugi

D - Nupp turvahalli Pebble Pro i-Size eemaldamiseks
jalutuskarust

E - Ergonoomiline sang

F - Turvavéé 8laosa suunaja

G - Olarihmade kérguse reguleerimine

H-Kasutusjuhend

| -Tasku

] - Vaike kinnitusaas pdikesevarju kinnitamiseks

K - Paikesevari (konstruktsiooni osa)

L -Kandesang

M- Pdikesevarju hoiutasku

N -Kandesanga reguleerimise nupp

0 - Eemaldatavate polstritega 6larihmad

P - Turvavéo siileosa suunaja

Q-Rihmapannal

R - Polstriga jalgevahepael

S - Aluse paigaldusvardad

T - Rihmapingutuspael

TURVALISUS

Uldjuhised

« Turvahalli Pebble Pro i-Size ei tohi kasutada kauem kui 6
aastat.

Pebble Pro i-Size ja teie beebi

1.Veenduge, et rihmade ja beebi vahele mahub ainult
ks s8rm (1 cm). Kuiruumion tle 1 cm, pingutage
kinnitusrihma.

2.Kasutage Pebble Pro i-Size'i tugipolstrit vaststndinule
ainult siis, kui 8larihmad on kdige alumises asendis.

3. Peatuge saab turvatoolis kasutada nii kaua kui soovite
vOi eemaldada, kui eelistate sedasi.

HOIATUS:

 arge kunagi asetage Pebble Pro i-Sizei kdrgemale pinnale
(nagu naiteks laud voi tool);

« turvahdll Pebble Pro i-Size tuleb autosse paigaldada
vaatega tahapoole.

ET

Pebble Pro i-Sizei kasutamine autos

1.Kasutage ainult ettevaatega istmel, kus peab olema
3-punkti turvavoo, mis vastab standardile ECE R16.

2. Veenduge, et auto turvavoo kulgeb sirgelt ning plsib
turvahallil oleva turvavédsuunaja all.

3. Auto turvaveo peab kulgema tihkelt modda kaiki
sinise margistusega alasid. NSuetekohase paigaldamise
tagamiseks vt vastavaid juhiseid kasutusjuhendis ning
kleebist turvahalli Pebble Pro i-Size kUljel.

Turvahall Pebble Pro i-Size lennukis

« Turvahall Pebble Pro i-Size paigaldatakse lennukiistmele
teisiti kui autoistmele.

* Turvahalli Pebble Pro i-Size v&ib 2-punkti turvavooga
kinnitada ainult lennukis.

« Lennukis tohib turvahalli Pebble Pro i-Size kasutada
ainult ettevaatega istmetel.

» Pebble Proi-Size'i paigaldamiseks asetage imiku
turvatool reisijaistmele, suunaga tahapoole.

VViige 2-osaline turvavoo labi vaojuhikute. (1, 2)
Lukustage 2-osalise turvavoo pannal. (3)

Seejarel pingutage 2-osalist turvavodd, seda
pingutusrihmast tdmmates. (4)

* Pebble Proi-Size'i kaepide peab olema pustiasendis.

* Rihmapannalt ei tohi paigutada turvahalli Pebble Pro
i-Size rihmasuunajatesse. Vastasel korral turvakinnitus
puudub.

« Pebble Proi-Size'i eemaldamiseks tdstke 2-osalise
turvavoo pandla lukustuskangija avage see. (5)
Eemaldage 2-osaline turvavéo vosjuhikutest. Lukustuse
avamisel veenduge, et Pebble Pro i-Size ei kukuks
reisijaistmelt maha.

« Turvahall Pebble Pro i-Size peab olema lennukiistmele
turvavooga kinnitatud ka siis, kui last turvahallis pole.

« Turvahdlli Pebble Pro i-Size tohib kasutada ainult
lennufirma poolt lubatud istmetel.

* Arge paigaldage Pebble Proi-Size'i turvapadja
avanemise alale.

« Jdrgima peab kabiinipersonali juhiseid.

 Kui paigaldamis- ja kasutamisjuhiseid e jargita, ei ole
lapse turvalisus tagatud.

Hooldus

Turvahalli Pebble Pro i-Size katteriide, polstrid ja
rihmapolstrid saab puhastamiseks ara votta. Neid voib
pesta pesumasinas.
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A -Potah (tkanina)

B - Podkladaci polstarek pro novorozence

C - PohodInd opérka hlavy

D - Tlatitko pro uvolnéni autosedacky Pebble Pro
i-Size z kocarku

E - Ergonomicky tvarované madlo

F - Hacek pro ramenni ¢ast pasu

G - Nastaveni vysky ramennich pdsu

H-Névod k pouZziti

| -UloZny prostor

] -Maly hacek pro uchyceni slunecni stfisky

K - Slunecni stfiska (vestavéna)

L -Madlo pro prendseni

M- Zahyb pro uloZeni slunecni stfisky

N - Tlacitko pro nastaveni madla pro prenaseni

0-Ramenni pasy s vyjimatelnymi vycpavkami pasu

P - Hacek pro bfisni cast pasu

Q- Pfezka na pésu

R - Rozkrokovy popruh s vycpdvkou pdsu

S -MontazZni tyce pro zakladnu

T - Popruh pfedepinace pdsu

BEZPECNOST

VSeobecné pokyn

é‘AutosedaEku Pebble Pro i-Size nepouzivejte déle nez
et

Autosedatka Pebble Pro i-Size a vase dité

1. Ujistéte se, Ze se mezi pas a vase dité vejde maximalné
jeden prst (1 cm). Pokud je mezera vétsinez 1 cm, popruh
jesté utdhnéte,

2. Podkladaci polstarek pro novorozence sedacky Pebble
Proi-Size pouzivejte pouze tehdy, kdyZ jsou ramenni pasy
v nejnizsi poloze.

3, Opérku hlavy Ize v autosedacce pouzivat po jakkoli
dlouhou dobu a kdykoliv ji odebrat.

VAROVANI:

* Autosedacku Pebble Pro i-Size nikdy nepokladejte na
vyvyseny povrch (napfiklad stdl nebo Zidli)

* Autosedacku Pebble Pro i-Size instalujte do auta pouze
proti sméru jizdy.

Pouzivéni autosedacky Pebble Pro i-Size v auté
1. Pouzivejte pouze sedadlo sméfujici vpfed vybavené
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3bodovym bezpetnostnim pasem, ktery je v souladu s
normou ECER16.

2. Ujistéte se, Ze se prezka bezpecnostniho pasu auta
pohybuje v piimém sméru a zUstava pod hackem pasu.

3. Bezpecnostni pas auta musi byt navlecen tésné podél
vSech modrych znacek. Pro spravnou instalaci zkontrolujte
pokyny uvedené v tomto navodu a nalepku na boku
autosedacky.

Autosedacka Pebble Pro i-Size v letadlech

« Instalace autosedacky Pebble Pro i-Size na sedadlo
letadla se li$i od jeji instalace na sedadlo auta.

* Instalace autosedacky Pebble Pro i-Size pomoci
2bodového bezpetnostniho pasu je povolena pouze pri
pouziti v letadle.

«V/letadle Ize autosedacku Pebble Proi-Size pouZit pouze
na sedadlech pro cestujici sméfujicich dopredu.

* Priinstalaci Pebble Pro i-Size umistéte détskou sedatku
proti sméru sedadla pasazéra. Protahnéte popruh
2bodového bezpec¢nostniho pasu voditky pasu. (1,2)
Uzamknéte pfezku 2bodového bezpecnostniho pasu. (3)
Utéhnéte 2bodovy bezpetnostni pas vytazenim
utahovaciho popruhu. (4)

« Rukojet’ Pebble Proi-Size musi byt ve vzpfimené poloze.
 Zamek bezpe¢nostniho pasu nesmi byt umistén ve
vedeni pasu autosedatky Pebble Proi-Size. VV opatném
pripadé nedojde k bezpecnému uchyceni.

« Pri odinstalaci Pebble Pro i-Size oteviete pfezku
2bodového bezpec¢nostniho pasu zvednutim packy na
prezce. (5)

Vyjméte popruh pésu z voditek. Pfi otevirani pfezky
davejte pozor, aby Pebble Pro i-Size nespad| ze sedadla
spolujezdce.

« Autosedacka Pebble Pro i-Size musi zUstat pfipoutdna na
sedadle letadla, ikdy? je prazdna.

« Autosedacka Pebble Pro i-Size je urcena pro pouziti pouze
na sedadle letadla schvaleného leteckou spolecnosti.

» Neumist'ujte Pebble Proi-Size do oblasti nafukovani
airbagu.

* Je nutné dodrZovat pokyny pro posadku vozu.

« Pokud instalace nebyla uskutecnéna v souladu s
navodem k pouZiti, neni bezpecnost vaseho ditéte
zarucena.

Péce

Potah, polStarky a vycpavky pasu je mozné kvili vycisténi
zautosedatky Pebble Pro i-Size vyjmout. Lze je prat v
pracce.



A- K&Auppo (0aau&TLVO)

B - MaELAGPL LTTOOTAPLENG YL VEOYEVVNT
Bpépn

C- AVOTIGUTLKO TIPOTKEPAAO

D- Kouum v (xnacnp(x)\wn Tou Pebble Pro
i-Size &6 TO KAPOTOL

E- Epyovoutkn )\o<[3n

F - MépTn YL& TO THAPX WHOL TNG TWvng
orocpa)\emc_,

G- ZWwveg wuov phoulong bYoug

H- nyelpl&o 0dnyLwv

| - Xdhpog atroBrikevong

) - MLKpr’] TOPTIN YL OTEPEWON TEVTRG YLK TOV
n)\Lo

K- TévTa Yyl Tov AALo (EVUqu(TquVn)

L - XeLpoAaBr} peTapopég

M- K&AUppa aTToBAKELONG TEVTAG YLX TOV AALO

N- KoupTr{ yia puBpLon XeLpOAGBAG HETHPOPEG

O- ZWVEG WHOU HE KPALPOVHEVEG ETTWULDEG
Twvwv

P - MépTn Y& TO THAMK Péong Tng Twvng
ao@aelag

Q- Aykpbpa Tovng

R- K(XT(XKODU(pl] Cwvn pe emmwpida

S - P(x[.’:ém c‘rspewong yo T Bé&on

T - lp&vtag evraTApa Thvng

AZDAAEIA

Fevikég odnyisg

» Mnv XpnatpoToteiTe To Pebble Pro i-Size vl
BLEOTNHX VW TWV 6 ETWV.

To Pebble Pro i-Size ko To ondi oxg

1. BsBmwGELTE 6TLOTO KEVO owcxuwcx OTLG Toveg
KoL To TSl oG Sev xwp&el TTap& pévo va
60u<'ru)\o (lcm), E&v TO sto elvat usytx)\urspo
am6 1 cm, o@(ETE TEPLOTOTEPO TIG CWVES.

2. XPY‘]O’LIJO'ITOLELTE TO HOELAGPL UnocTanEr]g yix
Vsoysvvnm Bps(pr] Tou Pebble Pro i-Size 6Tav ot
Toveg wuou BpiokovTat ot XounAGTepn Own
3. To TIpOOKEPAAO PTTOPEL VX XpNaLpoTION Bl
0TO K&BLOPAK AUTOKLVATOL YLX 0G0 eTTIOLpELTE
KXL VO XQaLPEDEL, XV TO TIPOTLUKTE.

EL

MPOEIAOMNOIHZH:

eMnv ToTroBeTeiTe TIOTE TO Pebble Pro i-Size o€
AVUPWUEVN ETILP&VELX (OTTWG O TPATIECL ) O€
KOPEKAX).

eTomoBeTOTE TO Pebble Pro i-Size pévo
OTPAUMEVO TTPOG TG TIHOW TTO XUTOK{VNTO.

Xprian Tou Pebble Pro i-Size gTo cuTokivnTO
1. XpnotpoTroLeiTe povo éva kK&BLOPK OTPRUMEVO
TpOG

T epTIPOG e Tvn aoadeiag 3 onpeiwy oo
OUUUOPPUVETAL PE TO TTpGTUTIO ECE R16.

2. BeBawBelTe 6TL N aykp&pa TG TWVNG
AOPAAELKG TOL KUTOKLVATOU eVl (Tlax koL OTL
TRPAUEVEL KETW ATTO TRV TTOPTTN TWOVNG TOL
KaB{gHATOG KUTOKLVATOL.

3. H TWvNn ao@aAelog TOU GUTOKLVATOUL TIPETTEL
VO TIEPVREL TPIXTE aTTO ONEG TLG UTTAE EVOE(EELG.
Mo T owoTH TOTTOBETNON, AVATPEETE OTLG
anyLsg}\Tou TapOVTOG €YXELPLBIOY KL TTO
®UTOKOAANTO OTHY TIAKIVN TTAELP& TOU
KXBIOURTOG GUTOKLVATOU.

To Pebble Pro i-Size gT0 xepoTrAdvo

e H Tommo8éTNnON TOU Pebble Pro j-Size g

EVa KABLOPA GEPOTTAGVOL BLOPEPEL AUTTO THY
TOTI0B4TNaN O€ éva KABLOMK KUTOKLVATOU.

* H TommoBéTnan Tou Pebble Pro i-Size pe Twvn
ao@alelag 2 onpelwy eMITPETTETAL HOVO OTAV
XPNOLUOTIOLE(TAL GTO AEPOTIAGVO.

e ZTnV Tep{mTTWON auTH, TO Pebble Pro i-Size
TIPETTEL VO ToTTOBETE(TAL HOVO O KaBlopaTN
ETRATWV OTPAUMEVA TIPOG T EUTTPOG,

o [l va EYK(XTO(O’TT]UETE TO Pebble Pro i-Size,
TOTIOBETATTE TO KAPOTTKL gs'rmpopag pe
METWTTO TTpOG Ta TTLoW 0T Béon emB&TN.
Nep&aTe Tov LHdvTR TNG vang Ao@aAelog
2-onuelwv péoa aTré Toug 0dNyolg Twvng. (1,2)
AcpalioTe 'rr|v AYKP&OX TNG TWVNG (XO'(DO()\E[O(Q
2 onpetwv. (3) Kot U(plg Te T CWVN ao@alelag 2
onpelwy T;anvwg TOV LU&VTA TUTPLYENC. (4)
o To xepoUAL Tou Pebble Pro i-Size B TrpéTreL va
BplokeTaw oe 6pBLx Béon.

o To KOUUTIWHK TNG TWVNG SEV TIPETTEL VAL
TomoBeTe{TaL 0TO GOOTNUX Twvwy Tou Pebble
Pro i-Size. Alo@opeTikd, N TpoodpTnON dev
elval ao@aAAG.
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EL

o Mo V& cpaLpéoeTe To Pebble Pro i-Size,
avo(ETe TNV AYKP&@a TNG TWVNG AoPAAELaG 2
onUElWY ONKWVOVTARG TO MOXAO TNG BYKPEPAG
(5) KoL apartpéae Tov LU&yTa TG Tovng
AOPAAEXG 2 onuelwv aTTd TOLG O ngou%.
BeBawBe(Te 6TL TO Pebble Pro i-Size dev B
Tréoel a6 TN Oéon emBATN dTAV akvoiEeTe TV
aykp&Qa.

o To Pebble Pro i-Size TipéTreL va TTopoipéVeL
depévo pe Tn Twvn oTo K&BLoPX TOL
KEPOTTAKVOU GKOMN KL OTAV ElvaiL KeVO.

« To Pebble Pro i-Size TrpoopiTeTal yLa xprion
UOVO O€ KABLOPK KEPOTTAKVOU EYKEKPLUEVO KTTO
TNV GEPOTIOPLKA ETALPEL.

o Mnv eykaBLoTéTe TO Pebble Pro i-Size oTo
XWPO AVATITUENG TOU KEPOTAKOL.

o AKOAOUBAOTE TLG 0dNYLEG TOL TTANPWHATOG
KapTTivVOKG, i )

o H agp&Aela Tou TTaLdLod oag o TrepimTwaon
UN CUUHOPPWONG ME TO EYXELPLBLO TOTTOBETNONG
KGL 0dNYLWV dev EVXL EyyunuEvn.

SuvthApnon

To KKAUUPE, TO HOELAKPEKLK KAL OL ETTWHIdEG
TwVWwV Tou KXB{TPRTOC KUTOKLVATOU UTTOPOOV
v apaLpefoldv WoTe va Ta kxBaploeTe.
MTropolv va TTAUBOUV GTO TTALVTHPLO.
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A -Husa (material textil)

B - Reductor pentru bebelusi

C - Tetierd pentru comfort

D -Buton pentru detasarea Pebble Pro i-Size de
pe cdrucior

E -Maner ergonomic

F - Fantd de pozitionare a portiunii de umdr a
centurii de siguranta a masinii

G - Reglare in indltime a centurilor pentru umeri

H-Manual de instructiuni

| -Compartiment de depozitare

] - Agatatoare pentru fixarea parasolarului

K - Parasolar (integrat)

L -Maner de transport

M- Clapa de depozitare a parasolarului

N-Buton pentru ajustarea manerului de transport

0 - Centuri pentru umeri cu mansoane de protectie
detasabile

P - Fantd de pozitionare a portiunii orizontale a
centurii de siguranta a masinii

Q- Catarama centura de sigurantd

R - Curea sezut cu manson de protectie pentru
centurd

S -Bare de montare pentru baza

T - Curea de tensionare a centurilor

SIGURANTA

Instructiuni generale

* Nu utilizati Pebble Proi-Size pentru o perioadd mai lungd
de 6 ani.

Pebble Pro i-Size si copilul dvs.

1. Asigurati-vd cd nuincape mai mult de un deget intre
sistemul de centuriintegrate si copil (1 cm). Dacd exista
un spatiu mai mare de 1 cm, strangeti mai mult sistemul de
centuriintegrate

2. Folositireductorul pentru bebelusi Pebble Proi-Size
numai atunci cand centurile de umar integrate suntin
pozitia cea mai de jos

3. Tetiera poate fi folositd in scaunul auto atata timp cat
doriti si poate fi scoasd, daca preferati

RO

ATENTIE:

« Nu asezatiniciodatd Pebble Pro i-Size pe o suprafatd
ridicata (precum o masd sau un scaun).

« Instalati Pebble Pro i-Size numaiin pozitie opusd sensului
de mers al masinii

Utilizarea Pebble Pro i-Size Th masina

1. Utilizati numai scaunele masinii care sunt orientate in
sensul de mers si sunt dotate cu o centurd de sigurantain
3 puncte conforma cu standardul ECE R16.

2. Catarama centurii de siguranta a masinii trebuie sd fie
dreapta si sa se afle sub fanta de pozitionare a centurii de
sigurantd prezentd pe scaunul auto

3. Centura de siguranta a masinii trebuie sd treacd prin
toate marcajele albastre si sa fie bine intinsd. Pentru o
instalare corectd, urmatiinstructiunile din acest manual si
de pe autocolantul din partea laterald a scaunului auto

Pebble Pro i-Size Tn avioane

« Instalarea Pebble Pro i-Size pe un scaun de avion diferd
de instalarea pe un scaun de masind

« Instalarea Pebble Proi-Size cu o centurd de sigurantain
2 puncte este permisa numaila utilizarea in avion

e Intr-un avion, Pebble Proi-Size poate fi utilizat numai pe
scaunele pentru pasageri orientate spre fata avionului.

e Pentruainstala Pebble Proi-Size, asezati scaunul auto
pentru copii pe scaunul pasagerului, in pozitie opusd
sensului de mers.

Treceticentura de sigurantd in 2 puncte prin ghidajele
pentru centuri. (1,2)

Inchideti catarama centurii de siguranta in 2 puncte. (3)
Strangeti centura de sigurantd in 2 puncte, trdgand de
capatul de reglare. (4)

* Manerul scaunului Pebble Pro i-Size trebuie sd se aflein
pozitie verticald

 Catarama centurii nu trebuie pozitionata ininteriorul
ghidajului pentru centurd al acestui scaun auto. Dacd nu
respectatiaceastd instructiune, fixarea nu este sigurd

« Pentru a dezinstala Pebble Proi-Size, deschideti
catarama centurii de sigurantain 2 puncte, ridicand
maneta de pe cataramd. (5)

Scoateti centura de siguranta in 2 puncte din ghidaje
Asigurati-vd cd scaunul Pebble Proi-Size nu cade din
scaunul pasagerului cand deschideti catarama.

« Pebble Pro i-Size trebuie sd ramand fixat pe scaunul
avionului chiar siatunci cand nu este ocupat.
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* Pebble Proi-Size se va utiliza exclusiv pe scaunele de
avion autorizate de compania aeriand.

« Nu instalati Pebble Pro i-Size in zona de deschidere a
airbag-urilor.

o Trebuie respectate instructiunile echipajului de cabina.
«In cazulin care nu respectati prevederile din manualul
de instalare si de instructiuni, siguranta copilului dvs. nu
este garantatd.

Intretinerea

Husa, pernele simansoanele de protectie pentru centuri
cu care este dotat scaunul auto pot fiindepdrtate pentru
aficurdtate. Acestea pot fi spdlate in masina de spalat.
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A -Uzdangalas (audinys)

B -,Baby-hugg"” jdéklas

C - Patogus galvos atlosas

D - Mygtukas, kuris atjungia Pebble Pro i-Size
nuo vezimélio.

E - Ergonomiska rankena

F - DirZo kabliukas dirZo pectiy daliai

G - Reguliuojamo aukscio peciy pagalvélés

H-Naudojimo instrukcija

| - Skyrius daiktams

] -MaZas kabliukas dangai nuo saulés prisegti

K - Danga nuo saulés (jmontuota)

L -Nesimo rankena

M- AntkiSenis daiktams- danga nuo saulés

N - Mygtukas nesimo rankenai reguliuoti

0 - Peciy dirzai su nuimamomis dirZo pagalvélémis

P - DirZo kabliukas dirZo juosmens daliai

Q-Dirzo sagtis

R - Tarpkojo dirZelis su pagalvéle

S -Montavimo strypai pagrindui

T -DirZo jtempimo dirZelis

SAUGUMAS
Bendrieji nurodymai
* Nenaudokite Pebble Proi-Size ilgiau kaip 6 mety.

Pebble Pro i-Size ir jisy kadikis

1 Jsitikinkite, kad tarp dirzy ir vaiko netelpa daugiau nei
vienas pirstas (1cm). Jei vietos yra daugiau nei 1 cm, dar
labiau priverzkite dirzus.

2.Naudokite tik Pebble Pro i-Size ,baby-hugg” jdeklg, kai
peciy dirzai yra Zemiausioje padétyje.

3. Kai reikia, galvos atlosg galima naudoti ant
automobilines sedynés, o kai nereikia, galima nuimti.

PERSPEJIMAS:

* Niekada nedékite automobilines sedynes ant pakelto
pavirsiaus (pavyzdziui, stalo ar kedes).

* Automobilyje sumontuokite automobiline sedyne tik
apgreztoje padetyje.

Pebble Pro i-Size naudojimas automobilyje
1. Naudokite tik atgreztg j priekj sédyne, kurioje yra

LT

trijuose taskuose tvirtinamas saugos dirZas, atitinkantis
ECE R16 standarto reikalavimus.

2. |sitikinkite, kad automobilio saugos dirZo sagtis yra
juda tiesiai ir lieka Zemiau automobilio sedynés dirzo
kabliuko.

3. Automobilio saugos dirZa reikia stipriai suverti per
visas mélynas zymas. Norédami tinkamai sumontuoti,
perzidrékite nurodymus Siame vadove ir automobilio
sedyneés Sone esanciame lipduke.

Pebble Pro i-Size léktuve

* Pebble Pro i-Size montavimas ant léktuvo sédynes
skiriasi nuo montavimo ant automobilio sedynes.
 Pebble Proi-Size montuoti su dviejuose taskuose
tvirtinamu saugos dirZu galima tik tada, kai sedyné
naudojama lektuve.

L éktuve Pebble Proi-Size galima naudoti tik ant j priekj
atgrezty keleiviy sedyniy.

* Montuodami Pebble Proi-Size, pastatykite kidikio
nesyne ant keleivio sedynes apgreztoje padetyje.
Dviejuose taskuose tvirtinamo saugos dirzo juosta
prakiskite per visus kreipiklius. (1,2) UZsekite dviejuose
taskuose tvirtinamo saugos dirZo sagtj. (3) Tuomet
priverZkite dviejuose taskuose tvirtinama saugos dirza,
patraukdami uzverzimo dirzelj. (4)

 Pebble Proi-Size rankena turi buti statmenoje
padétyje.

« Dirzo sagtis negali bati tarp automobilio sedynes
dirZo kabliuky. Priesingu atveju, nejmanomas saugus
tvirtinimas.

« NorédamiiSmontuoti Pebble Proi-Size, atsekite
dviejuose taskuose tvirtinamo saugos dirZo sagtj,
pakeldami sagties svirtele. (5) ISimkite dviejuose
taskuose tvirtinamo saugos dirzo juosta i$ kreipikliy.
Isitikinkite, kad Pebble Pro i-Size nenukrenta nuo keleivio
sedynes atsegus sagtj.

« Pebble Proi-Size turilikti prisegtas dirZu ant lektuvo
sedynes, net jei tuscias.

* Pebble Pro i-Size gali bati naudojamas ant lektuvo
sedynes, kai leidZia avialinijos.

* Nemontuokite Pebble Pro i-Size toje vietoje, kurioje
iSsiskleidZia oro pagalve.

« Reikia laikytis palydovy nurodymuy.

* JUsy vaiko saugumas negali buti uztikrintas, jei
nesilaikote montavimo nurodymy ir Sio vadovo
instrukcijy.
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PrieZidra

Automobilinés sedynes uzvalkalg, pagalvéles ir dirzo
pagalveles galima nuimtiir iSvalyti. Juos galima skalbti
skalbykléje.
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